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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Packungsinhalt

« D-Link DWR-116 Wireless N300 Multi-WAN Router
« Netzteil/Stromadapter

« Handbuch und Garantiebestimmungen auf CD

- Externel Wi-Fi-Antenne

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Betriebsspannung als in dem zum Lieferumfang des DWR-116 gehérenden Netzteil
fihrt zu Schaden. In diesem Falle erlischt der Garantieanspruch fir dieses Produkt.

Systemanforderungen

- ein kompatibles 3G/4G LTE USB-Modem

Computer mit:
- Windows®, Macintosh oder Linux-basiertem Betriebssystem
- einem installierten Ethernet-Adapter

Browser-Anforderungen:
« Internet Explorer® 7 und héher
« Mozilla Firefox 12.0 und héher
» Google™ Chrome 20.0 und héher
« Apple Safari 4 und hoéher
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Einfuhrung

Mit dem Wireless N300 Multi-WAN Router von D-Link haben Sie Zugang zu mobilen Breitbandnetzen weltweit. Nach Herstellung einer Verbind-
ung kénnen Daten und Medieninhalte (ibertragen werden. Stellen Sie einfach eine Verbindung zu lhrem USB-Modem her und nutzen Sie |Ihre
3G/4G LTE-Internetverbindung Uber ein sicheres 802.11n drahtloses Netz oder den 10/100 Ethernet-Port.

Der Wireless N300 Multi-WAN Router kann schnell und problemlos nahezu tiberall installiert werden. Er ist besonders vorteilhaft in Situationen,
in denen spontan ein drahtloses Netz eingerichtet werden muss, oder immer dann, wenn der herkdmmliche Netzwerkzugang nicht verfligbar

ist. Sogar in Bussen, Zligen oder Schiffen kann der DWR-116 installiert werden. Als Fahrgast konnen Sie also jederzeit Ihre E-Mail lesen oder un-
terwegs online chatten.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktibersicht

Hardware-Uberblick

Riickseite

LEISTUNG

LAN3 | LAN1
LAN4 LAN2 WAN
Port Funktion
LAN-Port Erstellt eine Verbindung zu kabelgebundenen Computers oder Geraten her.
WAN-Port Stellt eine Verbindung zum Internet her.
Power Port (Net- |Zum Anschluss des Netzteils.
zanschluss)
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Hardware-Uberblick
Vorderseite und LEDs

3G/4GLTE

Die WPS-TASTE

RUCKSETZKNOPF (RESET) LAN Ports 1 bis 4
LED Beschreibung
Farbe |Leuchtet durchgehend Blinkt Blinkt (Schnell)
3G/4G LTE Grin 3G/4G LTE-Verbindung hergestellt Daten werden Ubertragen |-
WAN Griin WAN-Verbindung hergestellt Daten werden Ubertragen |-
Wi-Fi Grin Wi-Fi (WLAN) ist aktiv und verfligbar Daten werden Ubertragen |Gerat ist im WPS-Modus
LAN1-LAN4 |Grin Ethernet-Verbindung ist hergestellt Daten werden Ubertragen |-

Hinweis: Sie konnen den WPS-Modus aktivieren, indem Sie auf die WPS-Taste drlicken und sie so lange gedriickt halten, bis die Wi-Fi LED schnell zu
blinken beginnt. Einzelheiten zur Aktivierung des WPS-Modus finden Sie unter “WPS (Wi-Fi Protected Setup)” auf Seite 32
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Abschnitt 1 - Produktibersicht

Hardware-Uberblick
Oben

Externe Antennen

USB 2.0 Port
Port Funktion
USB-Port Fir die Verbindung zum 3G/4G LTE Modem Dongle
Antennen Externe WiFi-Antennen
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Abschnitt 2 - Installation

Installation

In diesem Teil wird der Installationsprozess beschrieben. Dabei ist die Aufstellung des Routers von gro3er Bedeutung. Stellen
Sie ihn nicht in einem geschlossenen Bereich, wie einem Schrank, einer Vitrine, einem Dachboden oder einer Garage auf.

Anschluss an Ilhr Netzwerk

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass hr DWR-116 Wireless N300 Multi-WAN Router von der Stromzufuhr getrennt und ausgeschaltet
ist, bevor Sie die folgenden Installationsschritte durchfiihren.

1. Schlieen Sie ein USB-Modem an den USB-Port auf der Oberseite des Routers an.

2. Schliel3en Sie ein Ethernet-Netzwerkkabel an den LAN-Port auf der Riickseite des Routers an. Stecken Sie das andere Ende
des Ethernet-Kabels in den LAN-Port Ihres Computers oder Laptops. Die Ethernet-LED leuchtet griin, wenn die Ethernet-
Verbindung erfolgreich hergestellt ist.

Hinweis: Die LAN-Ports des DWR-116 Wireless N300 Multi-WAN Router sind “Auto-MDI/MDIX” (d.h. mediumabhangige
Schnittstellen). Es konnen deshalb Patch- oder Crossover-Ethernet-Kabel verwendet werden.

3. Konfigurieren Sie das Gerat mithilfe des Setup-Hilfsprogramms.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch 6



Abschnitt 2 - Installation

Anmerkungen zur drahtlosen Installation

Sie kdnnen mithilfe einer drahtlosen Verbindung von nahezu tiberall innerhalb des Betriebsbereichs Ihres drahtlosen Netzwerks
auf den DWR-116 zugreifen. Dabei ist jedoch zu berlicksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung von Wanden, Decken
oder anderen Objekten, die das Signal durchdringen muss, die Reichweite einschranken konnen. Die Reichweiten schwanken
je nach Materialien und Hintergrundrauschen durch Funkfrequenzen (RF) in Ihrem Heim oder Biiro. Die folgenden allgemeinen
Richtlinien helfen lhnen, die Reichweite Ihres drahtlosen Netzes zu maximieren:

1. Versuchen Sie, die Anzahl der Wande und Decken zwischen dem Router und anderen Netzgeraten so gering
wie moglich zu halten. Jede Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1 - 30 m reduzieren.

2. Achten Sie auf die kiirzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber einen
Neigungswinkel von 45° aufweist, ist nahezu 1 m dick. Im Winkel von 2 Grad scheint sie Gber 14 Meter dick
zu sein! Positionieren Sie die Gerate fur einen besseren Empfang so, dass das Signal gerade durch eine Wand
oder Decke tritt (anstatt in einem Winkel).

3. Versuchen Sie, Access Points, drahtlose Router und Computer so aufzustellen, dass das Signal durch
Trockenbauwande, Gipskartonplatten oder Eingange gesendet werden kann. Materialien wie Glas, Metall,
Ziegel, Isolierung, Beton und Wasser konnen die drahtlose Leistungsstarke beeintrachtigen. Grol3e Objekte
wie Aquarien, Spiegel, Aktenschranke, Metalltiren und Aluminiumprofile kdnnten ebenfalls eine negative
Wirkung auf die Reichweite haben.

4.Wenn Sie 2,4 GHz kabellose Telefone nutzen, stellen Sie sicher, dass Ihre 2,4 GHz Telefonanlage mdglichst weit
von lhren drahtlosen Geraten entfernt ist. Die Basisanlage sendet auch dann ein Signal, wenn das Telefon
nicht in Gebrauch ist. In einigen Fallen konnen kabellose Telefone oder X-10 drahtlose Produkte wie z. B.
Deckenventilatoren, Leuchten und Sicherheitssysteme lhre drahtlose Verbindung in seiner Qualitat dramatisch
beeintrachtigen.
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Konfiguration

In diesem Teil wird beschrieben, wie Sie Ihren neuen mobilen D-Link-Router mithilfe des webbasierten Konfigurationshilfsprogramms konfigurieren kdnnen.

Webbasiertes Konfigurationsprogramm

Wenn Sie das Konfigurationshilfsprogramm verwenden mochten, 6ffnen
Sie einen Webbrowser, z. B. den Internet Explorer, und geben Sie die IP- a D-Link - Microsoft Internet EIP lorer
Adresse des Routers ein. Die IP-Adresse des Routers lautet standardmafig
192.168.0.1.

File Edit ‘“jew Favorites Tools  Help

_ e Back - 't___,)' D @ :j ‘ / Search
| Address IE 192,168.0,1 . 20 |J

Geben Sie Admin und dann das Kennwort ein. Das Feld fur das Kennwort
ist standardmaBig leer.

Log in to the routar :

Wird ein Fehler wie Page Cannot be Displayed (Seite kann nicht angezeigt User Name :
werden) angezeigt, sehen Sie flr Hinweise zur Behebung des Problems Password : Login
unter Fehlerbehebung nach.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch 8



Abschnitt 3 - Konfiguration

Setup

Setup-Assistent flir die Internetverbindung
Der Setup-Assistent fiihrt Sie durch die Ersteinrichtung (Setup) lhres

Routers. Es gibt zwei Mdglichkeiten, lhre Internetverbindung einzurichten.
Sie konnen den webbasierten Internet Connection Setup Wizard (Setup- If you would like to utilize our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your
Assistent flr die Internetverbindung) verwenden oder die Verbindung Router to the Internet, click on the button below.

manuell mit dem Manual Internet Connection Setup (Manuelle
Einrichtung der Internetverbindung) herstellen.

Dieser Assistent fuhrt Sie Schritt fur Schritt durch die Konfiguration Note : Before launching the wizard, please make sure you have followed all steps outlined in the
Ihres D-Link-Routers und hilft Ihnen, eine Verbindung mit dem Internet Quick Installation Guide included in the package.

herzustellen.
licken Sie zum Starten auf Internet Connection Setup Wizard (Setup-

Assistent fiir die Internetverbindung).

[ Internet Connection Setup Wizard ]

If you would like to configure the Internet settings of your Router manualy, then dick on the
) ) ) ) . button below.
Wenn Sie Ihre Einstellungen ohne den Assistenten eingeben mochten,

klicken Sie auf Manual Internet Connection Setup (Manuelle Einrichtung [ Manual Internet Connection Setup |
der Internetverbindung) und setzen Sie den Vorgang auf Seite “Manuelle
Einrichtung der Internetverbindung” auf Seite 16 fort.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Erstellen Sie ein neues Kennwort, das flir den Zugang zum Router
verwendet wird, und klicken Sie dann auf Next (Weiter), um fortzufahren.
Sie konnen auf Prev (Zuriick) klicken, um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren, oder auf Cancel (Abbrechen), um denVorgang zu beenden
und den Assistenten zu schlieBBen.

Wahlen Sie Ihre Zeitzone im Dropdown-Feld aus und klicken Sie auf Next
(Weiter), um fortzufahren.

Sie konnen auf Prev (Zuriick) klicken, um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren, oder auf Cancel (Abbrechen), um denVorgang zu beenden
und den Assistenten zu schlieBen.

Wahlen Sie die Internetverbindungsart. Die jeweiligen Verbindungsarten
werden auf der folgenden Seite erlautert: Wenn Sie nicht sicher sind, welche
korrekte Verbindungsart Sie wahlen sollen, wenden Sie sich diesbezliglich
bitte an Ihren Internetdienstanbieter.

Sie konnen auf Prev (Zuriick) klicken, um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren, oder auf Cancel (Abbrechen), um denVorgang zu beenden
und den Assistenten zu schlieBBen.

Hinweis: Der DWR-116 unterstuitzt mehrere Arten von WAN-Schnittstellen.
Sie haben also die Mdéglichkeit, entweder eine WAN- oder eine
WWAN(3G/4G LTE)-Verbindung als Backup-WAN zuzuweisen. Sollte einmal
keine Verbindung zum primaren WAN aufgebaut werden kdnnen oder sie
ist nicht verfligbar, setzen Sie das Backup-WAN auf Enable (Aktivieren).
Der gesamte Datenverkehr wird dann tiber das Backup-WAN gefiihrt. Diese
Funktion wird WAN Failover genannt. Sie kann verwendet werden, wenn
Sie Redundanz fiir Ihre Internetverbindung oder fiir ein anderes Netzwerk
bendtigen.

STEP 1: SET YOUR PASSWORD

To secure your new networking device, please set and verify a password below:
Password :

Verify Password :

Connect

STEP 2: SELECT YOUR TIME ZONE

Sealect the appropriate time zone for your location. This information is required to configure the time-
based options for the router.

Time Zone : | (GMT +08:00) Beijing, Hong Kong, Taipei [=]

Connect

STEP 3: CONFIGURE YOUR INTERNET CONNECTION

Please select the Internet connection type below:
() DHCP Connection (Dynamic IP Address)

Choose this if your Internet connection automatically provides you with an IP Address. Most Cable Modems use
this type of connection.

) Username [ Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to get online. Most DSL
madems use this type of connection.

) Username / Password Connection (PPTP)
PPTP client.

) Username / Password Connection (L2TP)
L2TP client.

() 46 LTE /36 Connection
4G LTE /3G.

(") Static IP Address Connection

Choose this option i your Internet Setup Provider provided you with IP Address information that has to be
manualy configured.

[Prev ] lNext ] [ Cancel ]

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Die folgenden Seiten zur Konfiguration entsprechen der jeweils unter Schritt 3 des Assistenten von lhnen getroffenen Wahl.

DHCP Connection (Dynamic
IP Address) (DHCP-
Verbindung (Dynamische
IP-Adresse)):

Username / Password
Connection (PPPoE)
(Benutzername-/
Kennwortverbindung
(PPPoE)):

Username / Password
Connection (PPTP)
(Benutzername / Kennwort
Verbindung (PPTP))

Username / Password
Connection (L2TP)
(Benutzername / Kennwort
Verbindung (L2TP))

3G/4G LTE Connection
(3G/4G LTE-Verbindung):

Static IP Address Connection
(Verbindung mit statischer
IP-Adresse):

Wahlen Sie diese Option, wenn lhre Internetverbindung automatisch eine IP-Adresse zur Verfligung stellt. Die meisten Kabelmodems
verwenden diese Art der Verbindung. Informationen zur Konfiguration dieser Art der Verbindung finden Sie unter Seite 12.

Wahlen Sie diese Option, wenn lhre Internetverbindung zur Herstellung einer Verbindung die Eingabe eines Benutzernamens und eines
Kennworts erfordert. Die meisten DSL-Modems verwenden diese Art der Verbindung. Informationen zur Konfiguration dieser Art der
Verbindung finden Sie unter Seite 12.

Wahlen Sie diese Option, wenn lhre Internetverbindung das PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) erfordert. Informationen zur
Konfiguration dieser Art der Verbindung finden Sie unter Seite 13.

Wahlen Sie diese Option, wenn lhre Internetverbindung das L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol) erfordert. Informationen zur Konfiguration
dieser Art der Verbindung finden Sie unter Seite 13.

Wahlen Sie diese Option, wenn lhr Internetdienstanbieter Ihnen einen Benutzernamen und ein Kennwort zur Verwendung lhres 3G / 4G
LTE-fahigen USB Dongles gegeben hat. Informationen zur Konfiguration dieser Art der Verbindung finden Sie unter Seite 14.

Wahlen Sie diese Option, wenn lhr Internetdienstanbieter Ihnen IP-Adressinformationen gegeben hat, die manuell eingerichtet werden
mussen. Informationen zur Konfiguration dieser Art der Verbindung finden Sie unter Seite 14.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch 11



Abschnitt 3 - Konfiguration

DHCP Connectio

n (Dynamic IP Address) (DHCP-Verbindung

(Dynamische IP-Adresse)):

MAC-Adresse:

Host Name
(Hostname):

Username / Pass
Kennwortverbind

IP-Adresse:

Username
(Benutzername):

Password (Kennwort):

Service Name
(Dienstname):

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische
MAC-Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf
dem Broadband Router gesetzt. Die Standard-
MAC-Adresse sollte nur dann geandert werden,
wenn lhr Internetdienstanbieter es verlangt. Sie
kénnen die Clone-Schaltflache (Eigene MAC-
Adresse kopieren) verwenden, um die MAC-
Adresse des Internet-Ports durch die MAC-Adresse
Ilhres PCs zu ersetzen.

Geben Sie den Hostnamen lhres Routers oder
Computers ein.

Sie kdnnen auf Next (Weiter) klicken, um
fortzufahren, auf Prev, um zur vorherigen Seite
zuriickzukehren, oder auf Cancel (Abbrechen), um
den Vorgang zu beenden und den Assistenten zu
schlieBen.

word Connection (PPPoE) (Benutzername- /
ung (PPPoE)):

Nur anzugeben, falls von lhrem
Internetdienstanbieter bereitgestellt. Wenn
nicht, Gbernehmen Sie den Standardwert.

Der Benutzername/Name des Kontos,
den Ihr Internetdienstanbieter lhnen
fur die PPPoE-Einwahl bereitstellt.

Das Kennwort, das lhr Internetdienstanbieter
Ilhnen fur die PPPoE-Einwahl bereitstellt.

(Optional) Nur anzugeben, falls von Ihrem
Internetdienstanbieter bereitgestellt.

Sie konnen auf Next (Weiter) klicken, um fortzufahren
auf Prev, um zur vorherigen Seite zurlickzukehren,
oder auf Cancel (Abbrechen), um den Vorgang

zu beenden und den Assistenten zu schlief3en.

DHCP CONNECTION (DYNAMIC IP ADDRESS)

To set up this connection, please make sure that you are connected to the Router with the PC that
was originally connected to your broadband connection. If you are, then click the Clone MAC button to
copy your computer's MAC Address to the Router.

MAC Address :
Host Name :

MNote: You may also need to provide a Host Name. If you do not have or know this information, please contact your
ISP.

Connect

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPPOE)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

IP Address :

User Hame :
Password :
Verify password :
Service Name : (optional)

Mote: You may also need to provide a Service Name. If you do not have or know this information, please confact
your ISP.

!

D-Link DWR-116
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Username / Password Connection (PPTP) (Benutzername / Kennwort Verbindung (PPTP))

Address Mode
(Adressmodus):

PPTP-IP-Adresse:
PPTP Subnet Mask (PPTP-
Subnetzmaske):

PPTP-Gateway-IP-Adresse:

PPTP-Server-IP-Adresse:

User Name
(Benutzername):

Password (Kennwort):

Username / Password Connection (L2TP) (Benutzername / Kennwort Verbindung (L2TP))

Address Mode
(Adressmodus):

L2TP-IP-Adresse:

L2TP Subnet Mask
(L2TP-Subnetzmaske):

L2TP-Gateway-IP-
Adresse:

L2TP Server IP-
Adresse:

Wahlen Sie 'Statische IP' nur, wenn Ihnen Ihr Internetdienstanbieter eine
IP-Adresse zuweist. Wahlen Sie ansonsten 'Dynamische IP"

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Informationen ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Informationen ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten
Informationen ein.

IP-Adresse des PPTP-Servers.

Der Benutzername/Name des Kontos, den lhr Internetdienstanbieter Ihnen
flr die PPTP-Einwahl bereitstellt.

Das Kennwort, das lhr Internetdienstanbieter Ihnen ftr die PPTP-Einwahl
bereitstellt.

Wahlen Sie 'Statische IP' nur, wenn lhnen lhr Internetdienstanbieter eine IP-Adresse
zuweist. Wahlen Sie ansonsten 'Dynamische IP.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten Informationen ein.

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten Informationen ein.

IP-Adresse des PPTP-Servers.

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (PPTP)

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Provider. You also need PPTP IP adress. If you do not have this information, please contact your ISP.

Address Mode :
PPTP IP Address :

@ Dynamic IP O Static IP

PPTP Subnet Mask :

PPTP Gateway IP Address :

PPTP Server IP Address
(may be same as gateway) :

User Name :
Password :

Verify password :

T

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellten Informationen ein.

To set up this connection you will need to have a Username and Password from your Internet Service
Provider. You also need L2TP IP adress. If you do not have this information, please contact your ISP.

Address Mode :
L2TP IP Address :

@ Dynamic P © Static IP

L2TP Subnet Mask :

L2TP Gateway IP Address :

L2TP Server IP Address
(may be same as gateway) :

User Name :
Password :

Verify password :

Connect

User Name
(Benutzername):

Password (Kennwort):

Der Benutzername/Name des Kontos, den |hr Internetdienstanbieter Ilhnen fir die
PPTP-Einwahl bereitstellt.

Das Kennwort, das Ihr Internetdienstanbieter Ihnen fir die PPTP-Einwahl bereitstellt.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch

13



Abschnitt 3 - Konfiguration

3G/4G LTE Connection (3G/4G LTE-Verbindung):

User Name
(Benutzername):

Password (Kennwort):
Dialed Number
(Gewahlte Nummer):

Authentication
(Authentifizierung):

APN:

(Optional) Nur angeben, falls von lhrem
Internetdienstanbieter gefordert.

(Optional) Nur angeben, falls von lhrem
Internetdienstanbieter gefordert.

Geben Sie die Nummer ein, die
gewahlt werden soll.

Wahlen Sie PAP, CHAP oder Auto

(Autom. Erkennung). Die standardmaBig
vorgegebene Authentifizierungsmethode
ist Auto (Automatisch).

(Optional) Geben Sie die
Zugangspunktinformationen (APN) ein.

Verbindung mit statischer IP-Adresse

IP-Adresse:

Subnet Mask
(Subnetzmaske):

Gateway-Adresse:

Primary DNS Address
(Primare DNS-
Adresse):

Sekundare DNS-
Adresse

Geben Sie die IP-Adresse ein, die lhrer
Netzwerkverbindung zugeordnet ist.

Geben Sie die Subnetzmaske ein.

Geben Sie das Standard-Gateway an.

Geben Sie den primaren DNS-Server ein.

Geben Sie den sekundaren DNS-Server ein.

SET 4G LTE /36 CONNECTION

User Name : |_ B ! (optional)
Password : ! |
Verify password : | |
Dialed Number : f ]
Authentication : [Auto ¥
APN : | |(Dpti0nal]
[ Prev | [ mext | | cancel |

SET STATIC IP ADDRESS CONNECTION

To set up this connection you will need to have a complete list of IP information provided by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this information, please
contact your ISP.

IP Address :

Subnet Mask :
Gateway Address :
Primary DNS Address :

Secondary DNS Address :

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Sie haben den Einrichtungsvorgang des Setup-Assistenten SETUP COMPLETE!
abgeschlossen.

The Internet Connection Setup Wizard has completed. Click the Connect button to save your settings
and reboot the router.

Klicken Sie auf Connect (Verbinden), um lhre Einstellungen zu ey

speichern.

Es wird ein Popup-Fenster zur Bestatigung lhrer Einstellungen
angezeigt.

Klicken Sie auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.
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Manuelle Einrichtung der Internetverbindung
Art der Internetverbindung

Jenach dentechnischen Angaben lhres Internetdienstanbieters konnen
unterschiedliche Internetverbindungsarten gewahlt werden.

My Internet Verwenden Sie die Internetverbindungsart,
Connection is (Meine die IThnen von Ihrem Internetdienstanbieter
Internetverbindung angegeben wurde. Die entsprechenden

ist): Einstellungen werden jeweils darunter angezeigt.
Details zur Konfiguration dieser unterschiedlichen
Verbindungsarten finden Sie auf den folgenden
Seiten.

Failover Internet Diese Verbindung kann als Backup fir lhre
Connectionis (Der Standardverbindung dienen. Klicken Sie auf
Failover-Internettyp das Dropdown-Feld Failover Setting (Failover-
ist): Einstellung), um diese Einstellung zu konfigurieren.
Ndhere Angaben dazu, wie die Einstellungen
vorgenommen werden, finden Sie auf der Seite
“Failover - Ausfallsicherungseinstellungen” auf

Seite 23.

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types
to choose from: Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and 3G. If you are unsure of your
connection method, please contact your Internet Service Provider.

Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or disable any PPPoE client software
on your computers.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ][ Failover Setting... ]

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is 4G LTE /3G -
Failover Internet Type is Disable (N/A)

Helpful Hints..

+ Internet
ection:
nfiguring the

e

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Host Name
(Hostname):

Primary DNS Server
(Primarer DNS-
Server):

Secondary DNS Server
(Sekundarer DNS-
Server):

MTU (Maximum
Transmission Unit):

MAC Address (MAC-
Adresse):

Auto-reconnect
(Autom.
Neuverbindung):

Dynamische IP (DHCP)

Wahlen Sie Dynamische IP (DHCP), um die IP-Adressinformationen
automatisch von Ihrem Internetdienstanbieter zu erhalten. Verwenden
Sie diese Option, wenn Sie keine IP-Adressinformationen und/
oder keinen Benutzernamen und kein Kennwort von lhrem
Internetdienstanbieter erhalten haben.

(Optional) Angabe von einigen
Internetdienstanbietern verlangt.

(Optional) Geben Sie die IP-Adresse
des primaren DNS-Servers ein.

(Optional) Geben Sie die IP-Adresse des
sekunddren DNS-Servers ein.

(Maximale Paketgrof3e) — Um eine optimale
Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise andern. Der Standardwert ist 1500.

Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische
MAC-Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf
dem Broadband Router gesetzt. Die Standard-MAC-
Adresse sollte nur dann gedandert werden, wenn |hr
Internetdienstanbieter es verlangt. Sie kdnnen die
Clone-Schaltflache (Eigene MAC-Adresse kopieren)
verwenden, um die MAC-Adresse des Internet-Ports
durch die MAC-Adresse lhres PCs zu ersetzen.

Mithilfe dieser Funktion kann der Router
die WAN-IP-Adresse automatisch erneuern,
sobald die Lease-Zeit abgelaufen ist.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um Ihre Anderungen zu
speichern, oder auf Don’t Save Settings
(Einstellungen nicht speichern), wenn Sie
Ihre Anderungen verwerfen mochten.

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is  Dynamic IP (DHCP) -
Failover Internet Type is Disable (N/A)

INTERNET CONNECTION TYPE

S LAt L i
Internet Service
Provider (ISP).

Use this Internet connection type if your Internet Service Provider (ISP) didn't provide
you with IP Address information and/or a username and password.
Host Name :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

MTU : (bytes) MTU default = 1500
MAC Address :

Auto-reconnect : Enable

DYNAMIC IP (DHCP) INTERNET CONNECTION TYPE

Save Settings ] [ Don't Save Settings

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Wahlen Sie diese Option, wenn lhnen lhr Internetdienstanbieter ein

PPPoE

PPPOE

PPPoE-Konto zur Verfligung stellt.

Username
(Benutzername):

Password (Kennwort):
Verify Password

(Kennwort bestatigen):

Service Name
(Dienstname):

IP-Adresse:
Primary DNS Server
(Primarer DNS-Server):

Secondary DNS Server
(Sekundarer DNS-Server):

MAC Address (MAC-
Adresse):

Maximum Idle Time
(Maximale Leerlaufzeit):

Maximum Transmission
Unit (MTU):

Auto-reconnect (Autom.
Neuverbindung):

Der Benutzername/Name des Kontos, den |hr
Internetdienstanbieter Ihnen fur die PPPoE-Einwahl
bereitstellt.

Das Kennwort, das Ihr Internetdienstanbieter Ihnen
fur die PPPoE-Einwahl bereitstellt.

Username :

Password :

Verify Password :
Service Name :

IP Address :

Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

(optional)

(optional)
(optional)

MAC Address :
Maximum Idle Time : 500 seconds
Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung noch MTU: 0 (bytes) MTU defaukt — 1402

Reconnect Mode : () Always-on @ Manual

einmal hier ein.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

(Optional) Nur anzugeben, falls von lhrem
Internetdienstanbieter bereitgestellt.

(Optional) Nur anzugeben, falls von lhrem
Internetdienstanbieter bereitgestellt. Wenn nicht,
Ubernehmen Sie den Standardwert.

(Optional) Nur anzugeben, falls von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellt. Wenn nicht, ibernehmen Sie den Standardwert.
(Optional) Nur anzugeben, falls von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellt. Wenn nicht, ilbernehmen Sie den Standardwert.
MAC-Adresse der WAN-Schnittstelle. Sie konnen die MAC-Adresse lhres PCs auch in seine WAN-Schnittstelle kopieren, indem Sie auf

Clone driicken. Mit Restore MAC (MAC wiederherstellen) wird der Router auf seine MAC-Standardadresse zuriickgesetzt.

Die Dauer der Inaktivitat (in Minuten), bevor die Verbindung mit einer PPPoE-Sitzung abgebrochen wird. Auf Null stellen oder Reconnect
Mode (Wiederverbindungsmodus) aktivieren: Durch Aktivierung der Funktion Always-on wird diese Funktion deaktiviert.

(Maximale Paketgrof3e) - Um eine optimale Leistung zu erzielen, miissen Sie die MTU mdglicherweise andern. Die vorgegebene PPPoE-
Standardeinstellung ist 1492.

Das Gerdt wahlt automatisch eine PPPoE-Verbindung.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um Ihre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen
nicht speichern), wenn Sie lhre Anderungen verwerfen mochten.
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PPTP

Wahlen Sie diese Option, wenn lhnen |hr Internetdienstanbieter ein PPTP-
Konto zur Verfligung stellt.

Address Mode Wahlen Sie 'Statische IP' nur, wenn lhnen lhr
(Adressmodus): Internetdienstanbieter eine IP-Adresse zuweist.
Wahlen Sie ansonsten 'Dynamische IP"

PPTP-IP-Adresse: Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Informationen ein.
(Gilt nur fur Statische IP PPTP.)

PPTP Subnet Mask (PPTP- Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter
Subnetzmaske): bereitgestellten Informationen ein.
(Gilt nur fur Statische IP PPTP.)

PPTP-Gateway-IP-Adresse: Geben Sie die von Ihrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Informationen ein.
(Gilt nur far Statische IP PPTP.)
PPTP-Server-IP-Adresse:
IP-Adresse des PPTP-Servers.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is  PPTP (Username (Password) ~
Failover Internet Typeis Disable (N/A)

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode : @ Dynamic IP () Static IP
PPTP IP Address :
PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway TP Address :
PPTP Server IP Address :
Username :
Password :

Verify Password :

Reconnect Mode : ) Always-on @ Connect-on-demand
Maximum Idle Time : 800 seconds
[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Username (Benutzername): Der Benutzername/Name des Kontos, den lhr Internetdienstanbieter lhnen fiir die PPTP-Einwahl bereitstellt.

Password (Kennwort): Das Kennwort, das lhr Internetdienstanbieter Ilhnen fiir die PPTP-Einwahl bereitstellt.

Verify Password (Kennwort Geben Sie das Kennwort zur Bestitigung noch einmal hier ein.
bestatigen):

PPTP

Nedse CONact Yol
Internet Service
Provider (ISP).

Reconnect Mode Waihlen Sie Always-on (Immer aktiv), wenn eine PPTP-Verbindung immer bestehen soll. Wenn Sie Connect-on-demand (Bei
(Wiederverbindungsmodus): Bedarf verbinden) wahlen, stellt das Gerat eine PPTP-Verbindung her, wenn lokale Benutzer Zugang zum Internet wiinschen,
und trennt die Verbindung entsprechend der unter 'Maximum Idle Time' (Maximale Leerlaufzeit) angegebenen Zeit.

Maximum Idle Time Die Zeit ohne jegliche Aktivitat, nach der Ihre PPTP-Sitzung getrennt wird. Durch Angabe des
(Maximale Leerlaufzeit): Wertes 'Null' oder Wahl von 'Always-on' wird diese Funktion deaktiviert.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t
Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen mochten.
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Wahlen Sie diese Option, wenn lhnen lhr Internetdienstanbieter ein
L2TP-Konto zur Verfligung stellt.

Address Mode (Adressmodus):

L2TP-IP-Adresse:

L2TP Subnet Mask (L2TP-
Subnetzmaske):

L2TP-Gateway-IP-Adresse:

L2TP Server IP-Adresse:
Username (Benutzername):
Password (Kennwort):

Verify Password (Kennwort
bestitigen):

Reconnect Mode

(Wiederverbindungsmodus):

Maximum Idle Time (Maximale
Leerlaufzeit):

L2TP

Wahlen Sie 'Statische IP' nur, wenn lhnen lhr
Internetdienstanbieter eine IP-Adresse zuweist.
Wahlen Sie ansonsten 'Dynamische IP"

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Informationen ein.
(Gilt nur fur Statische IP L2TP)

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Informationen ein.
(Gilt nur fur Statische IP L2TP)

Geben Sie die von lhrem Internetdienstanbieter
bereitgestellten Informationen ein.
(Gilt nur fur Statische IP L2TP)

Die IP-Adresse des L2TP-Servers.

Nedse CONact Yol
Internet Service
Provider (ISP).

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is
Failover Internet Typeis Disable (N/A)

L2TP

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

LZTP (Username /Password)

Address Mode :
L2TP IP Address :
L2TP Subnet Mask :

@ Dynamic IP () Static IP

L2TP Gateway TP Address :

L2TP Server IP Address :

Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode : ) Always-on @ Connect-on-demand

Maximum Idle Time : 800 seconds

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Der Benutzername/Name des Kontos, den |hr Internetdienstanbieter lhnen fir die L2TP-Einwahl bereitstellt.

Das Kennwort, das lhr Internetdienstanbieter Ihnen fir die L2TP-Einwahl bereitstellt.

Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung noch einmal hier ein.

Wahlen Sie Always-on (Immer aktiv), wenn eine L2TP-Verbindung immer bestehen soll. Wenn Sie Connect-on-demand (Bei
Bedarf verbinden) wahlen, stellt das Gerat eine L2TP-Verbindung her, wenn lokale Benutzer Zugang zum Internet wiinschen,
und trennt die Verbindung entsprechend der unter 'Maximum Idle Time' (Maximale Leerlaufzeit) angegebenen Zeit.

Die Zeit ohne jegliche Aktivitat, nach der Ihre L2TP-Sitzung getrennt wird. Durch Angabe des
Wertes 'Null' oder Wahl von 'Always-on' wird diese Funktion deaktiviert.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t
Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen mochten.
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Wahlen Sie diese Internetverbindung, wenn Sie bereits eine SIM-Karte fiir Internt Servce

den 3G/4G LTE-Internetdienst von lhrem Mobiltelefonanbieter verwenden. Choose the mode to be used by the router to connect to the Intemet.
Angaben in diesen Feldern sind mdglicherweise fiir Ihre Verbindung nicht
erforderlich. Die Informationen auf dieser Seite sollten nur verwendet
werden, wenn sie von lhrem Dienstanbieter verlangt werden.

My Internet Connection is 4G LTE /3G -
Failover Internet Type is Disable (N/A)

4G LTE /3G INTERNET CONNECTION TYPE

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Username (Benutzername): (Optional) Nur angeben, falls von Ihrem

Username : (optional)
Internetdienstanbieter gefordert. Password : sesse (eptiona)
Verify Password : ssses (optional)
Password (Kennwort): (Optional) Nur angeben, falls von lhrem Dialed Humber :
. . Authentication : Auto -
Internetdienstanbieter gefordert. uHhenteon
APN : (optional)
Pin Code :

Dialed Number (Gewdhlte Geben Sie die Nummer ein, die gewahlt werden soll.
Nummer):

Reconnect Mode : @ Auto ) Manual
Maximum Idle Time : seconds
Primary DNS Server :

Secondary DNS Server :

Authentication Washlen Sie PAP, CHAP oder Auto (Autom.
(Authentifizierung): Erkennung). Die standardmafig vorgegebene
Authentifizierungsmethode ist Auto (Automatisch).

Keep Alive : @ Disable ) Use Ping

Bridge ethernet ports : [ Enable

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

APN: (Optional) Geben Sie die Zugangspunktinformationen (APN) ein.
PIN: Geben Sie die PIN Ihrer SIM-Karte ein.

Reconnect Mode Wahlen Sie, ob die Verbindung des Gerats zum 3G/4G-Netzwerk automatisch oder manuell wiedergestellt werden soll.
(Wiederverbindungsmodus):

Maximum Idle Time Die Zeit ohne jegliche Aktivitat, nach der Ihre 3G/4G LTE-Sitzung getrennt wird. Durch Angabe des Wertes
(Maximale Leerlaufzeit): 'Null' oder Wahl von 'Auto’ im Wiederverbindungsmodus wird diese Funktion deaktiviert.

Primary DNS Server (Primarer (Optional) Nur anzugeben, falls von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellt. Wenn nicht, ibernehmen Sie den Standardwert.
DNS-Server):

Secondary DNS Server (Optional) Nur anzugeben, falls von lhrem Internetdienstanbieter bereitgestellt. Wenn nicht, ilbernehmen Sie den Standardwert.
(Sekundarer DNS-Server):

Keep Alive: Deaktivieren Sie diese Funktion oder verwenden Sie LCP Echo-Request. Die Einstellung
hangt von den Erfordenissen lhres Internetdienstanbieters ab.

Bridge Ethernet Ports: Aktivieren Sie diese Funktion, um den Ethernet WAN-Port als LAN-Port zu verwenden.
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Statische IP-Adresse

O COTTLatt 0
Internet Service
Provider (ISP).

Wahlen Sie diese Internetverbindung, wenn lhr Internetdienstanbieter
Ihnen eine statische IP-Adresse zuweist.

INTERNET CONNECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is  StaticIP -
Failover Internet Typeis Disable (N/A)

c
STATIC IP ADDRESS INTERNET CONNECTION TYPE

Enter the static address information provided by your Internet Service Provider (ISP).

IP-Adresse: Geben Sie die IP-Adresse ein, die lhrer
Netzwerkverbindung zugeordnet ist.

Subnet Mask Geben Sie die Subnetzmaske ein. 1P Address :

(Subnetzmaske):

Subnet Mask :

Default Gateway :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :

Default Gateway Geben Sie das Standard-Gateway an.

(Standard-Gateway): MTU : (bytes) MTU defauk = 1500
MAC Address :
Primary DNS Server Geben Sie den primadren DNS-Server ein. _ . _
. . [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
(Primarer DNS-
Server):

Secondary DNS Server Geben Sie den sekunddren DNS-Server ein.
(Sekundarer DNS-
Server):

MTU: (Maximale PaketgréBe) - Um eine optimale
Leistung zu erzielen, missen Sie die MTU
moglicherweise andern. Der Standardwert ist 1500.

MAC Address (MAC- Die Standard-MAC-Adresse ist auf die physische
Adresse): MAC-Adressenschnittstelle des Internet-Ports auf

dem Broadband Router gesetzt. Die Standard-
MAC-Adresse sollte nur dann gedandert werden,
wenn lhr Internetdienstanbieter es verlangt. Sie
kénnen die Schaltflaiche Clone MAC Address
(MAC-Adresse kopieren) verwenden, um die
MAC-Adresse des Internet-Ports durch die MAC-
Adresse |hrer Ethernet-Karte zu ersetzen.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu
speichern, oder auf Don’t Save Settings
(Einstellungen nicht speichern), wenn Sie
Ihre Anderungen verwerfen mochten.
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Failover - Ausfallsicherungseinstellungen

Diese Verbindung kann als Backup fiir Ihre Standardverbindung dienen.

Failover-Typ: Diese Option kann entweder auf Load Sharing
(Lastverteilung) oder auf Failover gesetzt werden.
Mit Load Sharing wird die Datennutzung
gleichmaBig auf die zwei verschiedenen
Internetverbindungen verteilt. Bei der Wahl von
Failover ist die sekundare Internetverbindung
so lange im Standby-Modus, bis die primare YE FAILOVER SETTING :
Internetverbindung ausfallt.

Use this section to configure your Failover setting.
Please note that the LoadSharing / Failover does not support Internet Connection
PPTP/L2TP.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Failover type : Load Sharing
Reboot Remote Host for Keep Alive :

FAILOVER LIST

Primary WAN Dynamic 1P (DHCP)

Secondary WAN I

Remote Host for Keep Diese Option sollte auf eine externe IP-Adresse
Alive (Ferner Host fiir gesetzt werden, die zur Sicherstellung dient,
Keep Alive): dass die 3G/4G LTE-Verbindung nicht aus
Inaktivitatsgriinden offline geht. Die 6ffentlichen
DNS-Server von Google (8.8.8.8 oder 8.8.4.4) oder
die DNS-Server lhres Internetdienstanbieters sind

dafiir ein Beispiel.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Primares WAN Dies wird automatisch auf die Verbindungsart
gesetzt, die wahrend der Verwendung des
Setup-Assistenten fiir die Internetverbindung

gewahlt wurde; oderauf die i der Option Meine T T T T
Internetverbindung ist angegebene. Sie finden Ceamover serme o =

letztere Option auf der Einstellungenseite fiir die

Use this ction t Filo thing. « Failover setting
manuelle Einrichtu ng einer |nternetverbindung_ 3 Pfjas{nﬁteﬁ%ag lc:ﬁzﬁﬁgfdg?gﬁr?lg \;e;asii»::s does not support Internet Connection
A PPTP/L2TP.
. . . [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
Sekundares WAN Dies kann durch Klicken auf Add New Rule (Neue =
Regel hinzufiigen) eingerichtet werden. Die 84 omne | rarover seTrme :
verfligbaren Optionen werden dann in einem Failover type : Falover v

Dropdown-Feld angezeigt. Reboot Remote Host for Keep Alive :

FAILOVER LIST

Primary WAN Dynamic 1P (DHCP)

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.

Secondary WAN 4G LTE /3G -

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Setup-Assistent flir drahtlose Verbindungen

In diesem Abschnitt finden Sie Hilfe zur manuellen Konfiguration
der drahtlosen Einstellungen Ihres Routers. Beachten Sie, dass die
in diesem Abschnitt durchgefiihrten Anderungen méglicherweise
auch auf lhren drahtlosen Gerdten und Clients vorgenommen werden
miissen. Uber die Seite fiir die drahtlosen Einstellungen kénnen Sie
konfigurieren, wie Ihr Router die Verbindung zum Internet herstellen
soll. Es gibt mehrere Moglichkeiten, lhre drahtlose Internetverbindung
einzurichten.

Sie konnen auf die Schaltflache Wireless Connection Setup Wizard
(Setup-Assistent fur drahtlose Verbindungen) klicken, um einen
Assistenten zu starten, der Sie durch die erforderlichen Schritte zur
Vornahme lhrer drahtlosen Einstellungen flihren wird.

Wenn Sie lhre Einstellungen manuell konfigurieren méchten, klicken
Sie auf 'Manual Wireless Connection Setup' (Drahtlose Verbindung
manuell einrichten) und setzen Sie den Vorgang auf Seite Seite 28
(Manuelle Einrichtung der drahtlosen Verbindung) fort.

Sie konnen eine drahtlose Verbindung zu einem Gerat auch
automatisch einrichten oder Ihren Router automatisch tiber Windows
konfigurieren, indem Sie auf Wi-Fi Protected Setup klicken. Sie finden
eine entsprechende Beschreibung unter “Wi-Fi Protected Setup” auf
Seite Seite 32.

oo [T T N

n

WIRELESS SETTINGS

NTERMNET

NETWORK SETTIN

LC

= Intemnet
i # offiine

There are 3 ways to setup your wireless connection. You can use the Wireless Connection Setup
wizard or you can manually configure the connection.

Please note that changes made on this section will also need to be duplicated to your
wireless clients and PC.

STATUS

SUPPORT

Connection Setup
e router wil

WIRELESS CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utiize our easy to use Web-based Wizard to assist you in connecting your
Wireless Router to the Internet, click on the button below.

[ Wireless Connection Setup Wizard ]

Note:Before launching the wizard, please make sure you have followed all steps outlined in the
Quick Installation Guide included in the package.

wireless netw

running.

Connection Setup to
input all the settings
manually.

More...

MANUAL WIRELESS CONNECTION OPTIONS

If you would like to configure the Internet settings of your Router manually, then click on the
button below.

[ Manual Wireless Connection Setup ]

WI-FI PROTECTED SETUP

If you would like to configure the Wi-Fi Protected Setup of your Router, then dick on the
button below.

WiFi Protected Setup
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Dieser Assistent fuhrt Sie Schritt fur Schritt durch den
Konfigurationsprozess fiir drahtlose Verbindungen lhres D-Link
Routers. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Hinweis: Wahrend Sie den Anleitungen des Assistenten folgen,
konnen Sie auf Prev (Zurlick) klicken, um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren, oder auf Cancel (Abbrechen), um den Assistenten
zu beenden.

Geben Sie einen Namen fir Ihr drahtloses Netzwerk ein und klicken
Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

WELCOME TO THE WIRELESS SECURITY SETUP WIZARD

This wizard will guide you through a step-by-step process to setup your wireless network and make it
secure.

# Stap 1: Name your Wireless Netwaork
 Stap 2: Secure your Wireless Metwark
* Step 3: Set your Wireless Security Password

Prev Cancel Save

STEP 1: NAME YOUR WIRELESS NETWORK

Your wireless network needs a name so it can be easily recognized by wireless clients.

Wireless Network Name (S5ID) :  dink_DWR-115

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Wahlen Sie einen Grad der drahtlosen Sicherheit und klicken Sie dann
auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Falls Sie BEST oder BETTER gewahlt haben, geben Sie an, ob die TKIP-
oder AES-Verschliisselung verwendet werden soll, und geben Sie dann
ein Kennwort ein, das fur Ihr Drahtlosnetz (kabelloses Netz/Funknetz)
verwendet werden soll. Es wird empfohlen, AES zu wahlen, sofern Ihre
drahtlosen Computer und Gerate diesen symmetrischen Algorithmus
zur Verschlisselung von Daten unterstiitzen, weil er sicherer ist.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

STEP 2: SECURE YOUR WIRELESS NETWORK

In order to protect your network from hackers and unauthorized users, it is highly recommended you
choose one of the following wireless network security settings.

There are three levels of wireless security -Good Security, Better Security, or Best Security. The level
you choose depends on the security features your wireless adapters support.

BEST : @ Select this opfion if your wireless adapters SUPPORT WPA2

BETTER : () Select this option if your wireless adapters SUPPORT WPA
GOOD : ) Select this option if your wireless adapters DO NOT SUPPORT WPA
NONE : ) Select this option if you do not want to activate any security features

For information on which security features your wireless adapters support, please refer to the adapters'
docurmentation.

Mote: All wireless adapters currenthy support WPA.

STEP 3: SET YOUR WIRELESS SECURITY PASSWORD

Once you have selected your security level - you will need to set a wireless security password. With this
password, a unique security key will be generated.

Wireless Security Password : |TkIP [+ ] |1234567390

Mote: You wil need to enter the unique security key generated into your wireless clients enable proper wireless
communication - not the password you provided to create the security key.
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Falls Sie GOOD gewahlt haben, geben Sie an, ob ein HEX- oder
ASCll-Kennwort verwendet werden soll, und geben Sie dann ein
Kennwort ein, das fir Ihr Drahtlosnetz verwendet werden soll.
Wenn Sie HEX wahlen, miissen Sie ein ausschlief3lich aus 10 oder 26
Hexadezimalzeichen (0-9, A-F) bestehendes Kennwort eingeben.Wenn
Sie ASCIl wahlen, darf das Kennwort aus 5 bis 13 alphanumerischen
Zeichen bestehen. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Der Setup-Assistent fur drahtlose Verbindungen ist damit beendet.
Klicken Sie auf Save (Speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
und fihren Sie einen Neustart des Routers durch.

STEP 3: SET YOUR WIRELESS SECURITY PASSWORD

Once you have selected your security level - you will need to set a wireless security password. With this
password, a unique security key will be generated.

Wireless Security Password : |HEX [+] 1234557330

Mote: You wil need to enter the unigue security key generated into your wireless clients enable proper wireless
communication - not the password you provided to create the security key.

SETUP COMPLETE!

Below is a detailed summary of your wireless security settings. Please print this page out, or write the
information on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless client
adapters.

Wireless Network Name (SSID) : dlink_DWR-116

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch
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Drahtlos-Einstellungen

n diesem Abschnitt finden Sie Hilfe zur manuellen Konfiguration der
drahtlosen Einstellungen lhres Routers. Bitte beachten Sie, dass in
diesem Abschnitt vorgenommene Anderungen méglicherweise auch
auf Ihrem drahtlosen Client vorgenommen werden mussen.

DWR-116 | SETUP | ADVANCED TOOLS STATUS SUPPORT

Use this section to configure the wireless settings for this device. Please note that changes made
. ETTINGS on this section may also need to be duplicated on your wireless client.

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den
drahtlosen (kabellosen) Zugang zu aktivieren.
Wenn Sie diese Option einstellen, sind die

Enable Wireless
(Drahtlos aktivieren):

To protect your privacy you can configure wireless security features. This decive supports three

Wireless Network

folgenden Parameter aktiv.

Dies ist der Name Ihres WLAN (auch als SSID

= Intemnet
i # offiine

wireless security modes including: WEP, WPA and WPAZ.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

WIRELESS NETWORK SETTINGS o

Name (Name (Service Set Identifier) bezeichnet). Geben Sie e
. . . Reboot your netw
des drahtlosen einen Namen aus bis zu 32 alphanumerischen Enable Wireless : pton enabied no

Netzwerks):

Zeichen ein. Die SSID unterscheidet zwischen

Grof3- und Kleinschreibung. Der Standardname ist
“dlink_DWR-116".

802.11 Mode
(802.11-Modus):

B/G/N mixed (b/g/n gemischt): Aktivieren Sie
diesen Modus, wenn lhr Netzwerk sowohl 802.11b
als auch 802.11g Gerate aufweist.

G mode (G-Modus): Aktivieren Sie diesen Modus,
wenn lhr Netzwerk ausschlieBlich 802.11g Gerat
umfasst. Wenn Sie sowohl drahtlose 802.11b- als
auch 802.11g-Clients haben, deaktivieren Sie

diesen Modus.

Auto Channel Scan
(Automatische
Kanalsuche):

Wireless Channel
(Funkkanal):

Wireless Network Name :
802.11 Mode : BGMmixed -

Auto Channel Scan : []
Wireless Channel :
Visibility Status :

(Also called the SSID)

2462GHz-CH11 ~

@ Visible © Invisible

WIRELESS SECURITY MODE

Security Mode :  None -

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

passt oder um das Funknetz lhren Wiinschen entsprechend einzurichten.

Visibility Status
(Sichtbarkeitsstatus):

manuell eingeben, um eine Verbindung zu dem Router herzustellen.

Klicken Sie auf Auto Channel Scan (Automatische Kanalsuche), um automatisch den zu verwendenden Kanal auszuwahlen. Die Wahl dieser
Option wird empfohlen, weil der Router den Kanal mit den geringsten potentiellen Interferenzen wahlt.

Wahlen Sie den Kanal mit der geringsten Storung, um die Leistung und den Deckungsbereich Ihres drahtlosen Netzwerks zu optimieren. Der
vorgegebene Standardwert fiir den Kanal ist 11. Sie kénnen den Kanal dndern, damit die Kanaleinstellung zu einem vorhandenen Funknetz

Wahlen Sie Invisible (Unsichtbar), wenn die SSID lhres drahtlosen Netzwerks nicht vom DWR-116 gesendet werden soll. Die SSID Ihres
Routers ist dann fiir Standortiibersicht-Programme nicht sichtbar. Sie miissen deshalb beim Einrichten lhrer drahtlosen Clients lhre SSID
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Security Mode Dieses Gerat unterstiitzt die drei folgenden Funksicherheitsmodi: WEP, WPA-Personal, WPA-Enterprise oder None (Keine). WEP ist der
(Sicherheitsmodus): urspriingliche Verschliisselungsstandard flir drahtlose Netze. WPA bietet einen héheren Grad an Sicherheit. WPA-Personal erfordert keinen
Authentifizierungsserver. Wenn WPA-Enterprise aktiviert ist, verwendet der Router EAP (802.1x), um Clients Uber einen Remote-RADIUS-

Server zu authentifizieren

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen
nicht speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen méchten.

Wenn Sie WEP wahlen, werden die folgenden Optionen angezeigt:

Authentication
(Authentifizierung):

WEP Encryption (WEP-
Verschliisselung):

Default WEP
Key (WEP-
Standardschliissel):

WEP Key (WEP-
Schliissel):

Wahlen Sie, ob die Standard-Authentifizierung (Open
System) oder die vermeintlich sichere Variante 'Shared
Key' verwendet werden soll.

Wahlen Sie entweder die 64-Bit oder 128-Bit
Verschlisselung.

Wahlen Sie, welcher WEP-Schlissel (1-4) als
Standardschliissel verwendet werden soll. Damit wird
auch das WEP-Schlisseltextfeld fuir Ihre Konfiguration
(1-4) entsprechend geandert.

Legen Sie den WEP-Schlissel/Kennwortsatz fir
Ihr drahtloses Netzwerk fest. Entsprechend der
Verwendung einer 64- oder 128-Bit Verschlisselung
und je nachdem, ob Sie einen HEX- oder ASCII-
Schlissel verwenden, mussen Sie, wie unterhalb des
WEP-Schlisselfeldes angezeigt, eine unterschiedliche
Anzahl an Zeichen eingeben. Fir einen ASCII-
Schlissel konnen Sie Buchstaben und Zahlen, fir
HEX-Schlissel Zahlen von 0-9 und Buchstaben nur
von A-F verwenden.

WIRELESS SECURITY MODE

Security Mode :  WEP -

WEP is the wireless encryption standard. To use it you must enter the same key(s) into the
router and the wireless stations. For 64 bit keys you must enter 10 hex digits into each key box.
For 128 bit keys you must enter 26 hex digits into each key box. A hex digit is either a number
from 0 to 9 or a letter from A to F. For the most secure use of WEP set the authentication type
to "Shared Key" when WEP is enabled.

You may also enter any text string into a3 WEP key box, in which case it will be converted into a
hexadecimal key using the ASCII values of the characters. A maximum of 5 text characters can
be entered for 84 bit keys, and a maximum of 13 characters for 128 bit keys.

Authentication : Open -
WEP Encryption : &46it -

Default WEP Key : WEPKey2 -

WEP Key : nEx  ~ 1234557830
(5 ASCII or 10 HEX)

Save Settings ] [ Don't Save Settings
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Wenn Sie WPA-Personal wahlen, werden die folgenden Optionen
angezeigt:

WPA Mode (WPA- Wahlen Sie entweder WPA2 only oder WPA only.
Modus): WPA2 only ist die sicherste Verschllsselungsoption,
vorausgesetzt, alle lhre Clients konnen sie unterstiitzen.

CipherType Wahlen Sie entweder die TKIP- oder AES-
(Verschliisselungstyp): Verschlisselung. AES (Advanced Encryption Standard)
ist die sicherste Verschliisselungsoption, vorausgesetzt,

alle Ihre Clients kbnnen sie unterstiitzen.

NetworkKey Geben Sie den Schlissel/das Kennwort fir lhr
(Netzwerkschliissel): drahtloses Netzwerk ein. Der Schliissel muss 8 bis 63
Zeichen lang sein und darf nur Buchstaben und Zahlen

aufweisen.

WIRELESS SECURITY MODE

Security Mode :  WPA-Personal -

Use WPA or WPA2 mode to achieve a balance of strong security and best compatibility. This
mode uses WPA for legacy clients while maintaining higher security with stations that are WPA2
capable. Also the strongest cipher that the client supports will be used. For best security, use
WPA2 Only mode. This mode uses AES{CCMP) cipher and legacy stations are not allowed access
with WPA security. For maximum compatibility, use WPA Only. This mode uses TKIP cipher.
Some gaming and legacy devices work only in this mode.

To achieve better wireless performance use WPA2 Only security mode (or in other words AES
cipher}.

WPA Mode : WPAZonly -
Cipher Type: AES ~

PRE-SHARED KEY

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be of ample
length and should not be a commonly known phrase.

Network Key :  dop3-spaa-141
(8~63 ASCII or 64 HEX)

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Wenn Sie WPA-Enterprise wahlen, werden die folgenden Optionen

angezeigt:

WPA Mode (WPA-
Modus):

Cipher Type
(Verschliisselungstyp):

RADIUS Server IP
Adresse:

RADIUS-Server-Port:
RADIUS Server Shared

Secret (RADIUS-Server
Shared Secret):

Wahlen Sie entweder WPA2 only oder WPA only.
WPA2 only ist die sicherste Verschliisselungsoption,

vorausgesetzt, alle Ihre Clients kdnnen sie unterstitzen.

Wahlen Sie entweder die TKIP- oder AES-
Verschlisselung. AES (Advanced Encryption Standard)
ist die sicherste Verschliisselungsoption, vorausgesetzt,
alle Ihre Clients kdnnen sie unterstitzen.

Geben Sie die IP-Adresse Ihres RADIUS-Servers ein.
Geben Sie den fir lhren RADIUS-
Server verwendeten Port ein.

Geben Sie das 'Shared Secret'/Kennwort
fur Ihren RADIUS-Server ein.

WIRELESS SECURITY MODE

Security Mode : WPA-Enterprise ~

Use WPA or WPA2 mode to achieve a balknce of strong security and best compatibility. This
mode uses WPA for legacy clients while maintaining higher security with stations that are WPA2
capable. Also the strongest cipher that the client supports will be used. For best security, use
WPA2 Only mode. This mode uses AES({CCMP) cipher and legacy stations are not allowed access
with WPA security. For maximum compatibility, use WPA Only. This mode uses TKIP cipher.
Some gaming and legacy devices work only in this mode.

To achieve better wireless performance use WPAZ2 Only security mode (or in other words AES
cipher}.

WPA Mode :
Cipher Type :

WPAZ only
AES -

EAP (B802.1X)
When WPA enterprise is enabled, the router uses EAP (802.1x) to authenticate clients
via a remote RADIUS server.

RADIUS Server IP Address : 0.0.0.0
RADIUS server Port :

RADIUS server Shared Secret :

1812

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Enable (Aktivieren):

AP PIN:
Generate New

PIN (Neue PIN
generieren):

Konfig.-Modus:

Konfig.-Status:

Disable WPS-PIN
Method (WPS-
PIN-Methode
deaktivieren):

Konfig.-Methode:

WPS-Status:

Trigger (Auslosendes
Element):

WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Das Wi-Fi Protected Setup (WPS)-System ist ein vereinfachtes Verfahren zur
Sicherung Ihres drahtlosen Netzwerks beim 'Initial setup' (Ersteinrichtung),
sowie bei 'Add New Device' (Neues Gerat hinzufiigen)-Vorgangen. Der
Prozess besteht im Driicken einer Taste flir das Drucktastenverfahren oder
in der richtigen Eingabe des 8-Ziffern-Codes.

Aktivieren/deaktivieren Sie die Funktion "Wi-Fi
Protected Setup.

Zeigt die aktuelle PIN an.

Erstellen Sie eine Zufallsnummer, die eine giiltige PIN
ist. Diese wird die PIN des Routers. Sie kdnnen diese
PIN dann auf die Benutzeroberflache des drahtlosen
Client kopieren.

Wahlen Sie, ob der Router der Enrollee (Antragsteller,
wie z. B. Client-Gerate, die sich in ein WLAN einbuchen
wollen) oder Registrar ist. Wird 'Enrollee' gewahlt,
versucht der Router eine Verbindung zu anderen
Geraten herzustellen. Wird 'Registrar' gewahlt,

INTERMET

WIRELESS SETTINGS

ETTINGS

= Intermet
A4 offine

Wi-Fi Protected Setup is used to easily add devices to a network using a PIN or button press.
Devices must support Wi-Fi Protected Setup in order to be configured by this method.

[ Save Settings ][

WI-FI PROTECTED SETUP

WPS: @ Enabled © Disabled
AP PIN : 51288822
Config Mode : Regstrar ~
Config Status : CONFIGURED
Disable WPS-PIN Method :
Config Method :
WPS status :

Don't Save Settings ]

Push Button

IDLE

[ Save Settings ][

Don't Save Settings ]

versuchen andere Gerate eine Verbindung zu dem Router herzustellen.

Zeigt den aktuellen Status der WPS-Konfiguration an. Wenn Sie auf Release (Freigeben) klicken, werden die Verbindungen aller vorher
gekoppelten Gerate deaktiviert. Um sie wieder miteinander zu verbinden, missen Sie WPS auf diesen Gerdten erneut konfigurieren.

Dieses Kontrollkastchen deaktiviert die PIN-Authentifizierung fiir WPS. Sie missen die Taste auf dem Router und dem Gerat, die sie miteinander

verbinden mochten, betdtigen, um eine WPS-Paarungsverbindung der Gerate herzustellen.

Wahlen Sie, ob die WPS-Authentifizierung die PIN- oder Tastenmethode verwenden soll.

Zeigt den aktuellen Status des WPS-Systems des Routers an.

Die Trigger-Taste hat die Funktion wie die physische WPS-Taste und sucht nach Geraten in der Nahe, die versuchen, eine WPS-Verbindung

herzustellen.

Hinweis: Der DWR-116 verfligt tiber eine WPS-Taste auf der Vorderseite des Gerats, die den WPS-Modus aktiviert, wenn Sie sie driicken und

etwa 6 Sekunden lang gedrtickt halten. Die Wi-Fi LED beginnt schnell zu blinken, wenn der WPS-Modus aktiviert ist.
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Netzwerkeinstellungen
Routereinstellungen

In diesem Teil kdnnen Sie die internen Netzwerkeinstellungen lhres
Routers andern und die DHCP-Servereinstellungen konfigurieren.

Router IP Address
(Router-1P-Adresse):

Default Subnet
Mask (Standard-
Subnetzmaske):

Local Domain
Name (Lokaler
Domédnenname):

Geben Sie die IP-Adresse des Routers ein. Die
Standard-IP-Adresse ist 192.168.0.1.

Wenn Sie die IP-Adresse gedandert haben, miissen
Sie die neue IP-Adresse in lhren Browser eingeben,
um auf das webbasierte Konfigurationsprogramm
zuzugreifen.

Geben Sie die Subnetzmaske des Routers ein. Die
Standard-Subnetzmaske ist 255.255.255.0.

Geben Sie einen lokalen Doméanennamen fur lhr
Netzwerk ein.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.

DWR-116 | SETUP | ADVANCED TOOLS STATUS

INTERNET

FE ETTIN

MNETWORK SETTINGS

LOGOUT

=
VK

Use this section to configure the internal network settings of your router and also to configure
the built-in DHCP server to assign IP address to the computers on your network. The IP address
that & configured here is the IP address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the IP address here, you may need to adjust your PC's network settings
to access the network again.

Please note that this section is optional and you do not need to change any of the
settings here to get your network up and running.

| savesetings |[ Domtsavesettngs |

ROUTER SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router. The IP address that is
configured here is the IP address that you use to access the Web-based management interface.
If you change the IP address here, you may need to adjust your PC's network settings to access
the network again.

Router IP Address : 192.168.0.1

Default Subnet Mask : 255.255.255.0

Local Domain Name :

DHCP SERVER SETTINGS
Use this section to configure the built-in DHCP server to assign IP address to the computers on
your network.

Enable DHCP Server :

DHCP IP Address Range : 50 to 199 (addresses within the LAN subnet)

DHCP Lease Time : 86400
Primary DNS IP Address :
Secondary DNS IP Address :
Primary WINS IP Address :

Secondary WINS IP Address :

(Seconds)

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

SUPPORT

Server to disable this
feature.

More...
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DHCP-Servereinstellungen

Ihr DWR-116 verfiigt Uber einen integrierten DHCP (Dynamic Host
Control Protocol) Server. Der DHCP-Server weist Geraten im Netzwerk
auf Anforderung IP-Adressen zu. Der DHCP-Server ist standardmaBig
auf dem Gerat aktiviert. Der DHCP-Adressenpool enthalt einen Bereich
von IP-Adressen, die den Clients im Netzwerk automatisch zugewiesen

werden.

Enable DHCP Server
(DHCP-Server
aktivieren):

DHCP IP Address
Range (DHCP IP-
Adressbereich):

DHCP Lease Time
(DHCP-Lease-Zeit):

Primary DNS IP
Address (Primare DNS-
IP-Adresse):

Secondary DNS IP
Address (Sekundare
DNS-IP-Adresse):

Primary WINS IP
Address (Primare
WINS IP-Adresse):

Secondary WINS IP
Address (Sekundare
WINS IP-Adresse):

Markieren Sie dieses Kastchen, um den DHCP-
Server auf lhrem Router zu aktivieren.

Geben Sie die IP-Start- und Endadresse fur den
IP-Adressen-Pool des Servers ein.

Die Lease-Dauer fur die IP-Adresse. Geben Sie die
Zeit in Minuten ein.

Weisen Sie den DHCP-Clients einen primaren DNS-
Server zu.

Weisen Sie den DHCP-Clients einen DNS-Server zu.

Weisen Sie den DHCP-Clients einen primaren
WINS-Server zu.

Weisen Sie den DHCP-Clients einen WINS-Server
Zu.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.

INTERNET
WIRELESS SETTIN

NETWORK SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router and also to configure
the built-in DHCP server to assign IP address to the computers on your network. The IP address
that is configured here is the IP address that you use to access the Web-based management
interface. If you change the IP address here, you may need to adjust your PC's network settings
to access the network again.

Please note that this section is optional and you do not need to change any of the
settings here to get your network up and running.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

ROUTER SETTINGS

Use this section to configure the internal network settings of your router. The IP address that is
configured here is the IP address that you use to access the Web-based management interface.
If you change the IP address here, you may need to adjust your PC's network settings to access
the network again.

Router IP Address :
Default Subnet Mask :

192.168.0.1
255.255.255.0

Local Domain Name :

DHCP SERVER SETTINGS

Use this section to configure the built-in DHCP server to assign IP address to the computers on
your network.

Enable DHCP Server :

DHCP IP Address Range : 50 to 199 (addresses within the LAN subnet)

DHCP Lease Time : 85400  (Seconds)
Primary DNS IP Address :
Secondary DNS IP Address :
Primary WINS IP Address :

Secondary WINS IP Address :

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

K,
< Enable DHCP
Server to disable this

feature.

More...
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Erweitert
Virtueller Server

Das Gerat kann als virtueller Server konfiguriert werden. Das ermdglicht
Ihnen Gber die 6ffentliche (WAN) IP-Adresse des Routers auf Dienste wie
Web- oder FTP-Dienste zuzugreifen.

Well-known Services Enthalt eine Liste vordefinierter Dienste.

(Bekannte DlenSte)’ The Virtual Server option allows you to define a single public port on your router for redirection
to an internal LAN IP Address and Private LAN port if required. This feature is useful for hosting
online services such as FTP or Web Servers.

Copy to (Kopieren Kopiert die Regel in die Zeile der angegebenen ID.
nach):

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Well known services —selectone — ~ | Copyto |[ID — ~

. .. . . hedule rule — -
Use schedulerule Sie kdnnen Always On (Immer aktiv) oder die Nummer Ve schedule rule —AAEAY

(Zeitplanregel einer von Ihnen festgelegten Zeitplanregel wahlen. ~orme [ VIRTUAL SERVERS LIST e e

verwenden): v ] ould
) ———|mu m Enable

Add MNew Rule...

—

ID (Kennung): Identifiziert den virtuellen Server. Add B Rule -
Add MNew Rule...

Server IP: Port: Geben Sie die IP-Adresse des Computers in Ihrem —

lokalen Netzwerk ein, auf dem der eingehende Dienst
zugelassen werden soll. Geben Sie im nachsten Feld
die Nummer des Ports ein, der gedffnet werden soll.

Add New Rule...
Add New Rule...
Add New Rule...

Add New Rule...

[r= - B B ¥ T O R )

Add MNew Rule. ..

Enable (Aktivieren): Markieren Sie dieses Kastchen, um die Regel zu
aktivieren.

Add Mew Rule...
Add Mew Rule...

Add New Rule. ..
Schedule Rule # Geben Sie die Nummer der Zeitplanregel an.

(Zeitplanregelnr.):

Add New Rule...
Add New Rule...
Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), Add New Rule..
um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t
Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn

Sie Ihre Anderungen verwerfen méchten.

Add New Rule...
Add New Rule...
Add MNew Rule. ..

Add New Rule. ..

] T T T
g
&
&
g
§

Add MNew Rule...

| savesettings | [ Don'tSavesettngs |

WIRELESS
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Anwendungsregeln

Bestimmte Anwendungen, wie z. B. Internetspiele, Videokonferenzen,

Internettelefonie
Verbindungen. Die

und weitere Anwendungen, erfordern mehrere
se Anwendungen funktionieren u. U. nicht richtig Giber

NAT (Network Address Translation). Es stehen deshalb Anwendungsregeln
zurVerfligung, die die Verwendung einiger dieser Anwendungen mit dem

DWR-116 ermdoglic

Popular Applications
(Beliebte
Anwendungen):

Copy to ID (Kopieren
nach ID):

ID (Kennung):

Trigger (Auslosendes
Element):

Incoming Ports
(Eingangs-Ports):

Enable (Aktivieren):

hen.

Wahlen Sie aus einer Liste beliebter Anwendungen
eine Anwendung aus.

Kopiert die vordefinierte Anwendungsregel in die Zeile
der angegebenen ID.
Identifiziert die Regel.

Der Name des Triggers (des Ereignis auslosenden
Elements).

Gibt den Eingangs-Port fiir die Trigger-Regel an.

Markieren Sie dieses Kastchen, um die Regel zu
aktivieren.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save
Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie Ihre
Anderungen verwerfen méchten.

This option is used to open single or multiple ports on your router when the router senses data
sent to the Internet on a 'trigger’ port or port range. Special Applications rules apply to all
computers on your internal network.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

‘ Popular applications —selectone - = - -

MP APPLICATION RULES More

i ] Trigger Incoming Ports Enable

-

(= B B - Y L " I %)
5 0 e 6 T

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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QoS Engine

Die QoS Engine verbessert Ihr Online-Vergniigen, indem sichergestellt
wird, dass der auf bestimmte Anwendungen bezogene Datenverkehr
gegeniliber anderem Datenverkehr im Netz, wie FTP- oder Web-Daten,
priorisiert wird. Um die beste Leistung zu erzielen, verwenden Sie die
automatische Klassifikationsoption, um die Prioritat fir die Anwendungen
automatisch einzurichten.

Enable QoS Packet
Filter (QoS-Paketfilter
aktivieren):

Upstream Bandwidth
(Upstream-
Bandbreite):

ID (Kennung):

Local IP (Lokale IP-
Adr.): Ports:

Remote IP (Ferne IP-
Adr.): Ports:

QoS Priority (QoS-
Prioritat):

Enable (Aktivieren):

Markieren Sie dieses Kastchen, um den QoS-Paketfilter
zu aktivieren.

Geben Sie hier die maximale Upstream-Bandbreite an
(z. B. 400 Kbit/s).

Identifiziert die Regel.

Geben Sie die lokale IP-Adresse und dann hinter dem
Doppelpunkt den Port an.

Geben Sie die ferne IP-Adresse und dann hinter dem
Doppelpunkt den Port an.

Wahlen Sie Low (Niedrig), Normal oder High (Hoch).

Markieren Sie das jeweilige Kastchen, um die
entsprechenden QoS-Regeln einzeln zu aktivieren.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t
Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn
Sie Ihre Anderungen verwerfen méchten.

Internet
Offiine

Use this section to configure QoS Engine. The QoS Engine improves your online gaming
experience by ensuring that your game traffic is prioritized over other network traffic, such as FTP
or Web. For best performance, use the Automatic Classification option to automatically set the
priority for your applications.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

QOS ENGINE SETUP

Enable QoS Packet Filter : []
Upstream bandwidth : kbps

Use schedule rule —ALWAYS ON— + m - -

QO0S RULES

ID LocallP:Ports Remote IP : Ports Pr?:lfw Enable Use Rule#

4 Hgh v [

5 Hgh v [

6 Hgh v [

7 Hgh v [

s w0
[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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MAC Address Control (MAC-
Adressensteuerung):

Connection Control
(Verbindungssteuerung):

Association Control
(Netzwerkzugriffs-
Kontrolle):

ID (Kennung):

MAC Address (MAC-Adresse):

IP-Adresse:

Wake On LAN:

MAC-Adressfilter

Die Option MAC (Media Access Controller) Address Filter (MAC-
Adressfilter) wird verwendet, um den Netzwerkzugriff auf Basis der MAC-
Adresse des Netzwerkadapters zu steuern. Eine MAC-Adresse ist eine
eindeutige Kennung, die durch den Hersteller des Netzwerkadapters
zugewiesen wurde. Diese Funktion kann so eingestellt werden, dass sie
Netzwerk-/Internetzugriff ERLAUBT oder VERWEIGERT.

Markieren Sie dieses Kastchen, um die MAC-Filterung
zu aktivieren.

Kabellose (drahtlose) und kabelgebundene Clients
kdnnen beiWahlvon CeineVerbindung zu diesem Gerat
herstellen und Verbindungen von unspezifizierten
MAC-Adressen zulassen/verweigern.

Kabellose Clients kdnnen bei Wahl von A auf das WLAN
zugreifen und Verbindungen von unspezifizierten
MAC-Adressen zulassen/verweigern.

Identifiziert die Regel.

Geben Sie die MAC-Adresse des Computers an, fiir den
ein Filter verwendet werden soll.

Geben Sie den letzten Teil der IP-Adresse an.
Klicken Sie auf Trigger, um 'Wake On LAN'

(ausgeschalteten Computer liber eingebaute
Netzwerkkarte starten) zu konfigurieren.

=t Intermet
} Offiine

The MAC (Media Access Controller) Address fitter option is used to control network access based
on the MAC Address of the network adapter. A MAC address is a unique ID assigned by the
manufacturer of the network adapter. This feature can be configured to ALLOW or DENY
network/Internet access.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

] MAC FILTERING SETTINGS

MAC Address Control : [7] Enable

. Wireless and wired clients with C checked can connect
[ connection control 14 thc device; and allow ~ unspecified MAC addresses
to connect.

o Wireless clients with A checked can associate to the
[l Association control ygless LAN; and allow ~ unspecified MAC addresses
to associate.

‘ DHCP clients —selectone —

MAC FILTERING RULES

i MAC Address

1
2
&
4
5

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Helpful Hints..

+ MAC Address

a e Interne
Connection control
enable the ling.

If 3 client is denied to
hi

Bei Markierung dieses Kastchens folgt die Regel der unter den MAC-Filterungseinstellungen angegebenen 'Connection Control'-Einstellung (C).

Bei Markierung dieses Kastchens folgt die Regel der unter den MAC-Filterungseinstellungen angegebenen 'Connection Control'-Einstellung (C).

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen
nicht speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen mochten.
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URL-Filter

Mithilfe eines URL-Filters konnen Sie eine Liste mit Websites erstellen, auf
die der Zugriff fir Benutzer in Ihrem Netzwerk gesperrt werden soll.

URL Filtering (URL- Markieren Sie dieses Kastchen, um die URL-Filterung
Filterung): zu aktivieren.

ID (Kennung): Identifiziert die Regel.
URL: Geben Sie die URL ein, die Sie sperren mochten.

Enable (Aktivieren): Klicken Sie auf das Kastchen, um den spezifischen
URL-Filter zu aktivieren.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern),
um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t
Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn
Sie Ihre Anderungen verwerfen méchten.

URL Blocking will block LAN computers to connect to pre-defined Websites.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings

L _-\EEFE FILTER

_OUTEOUNDFILTER URL Filtering : [T Enable

URL FILTERING RULES

=8 Internet
& offine

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Ausgangsfilter

Mithilfe eines Ausgangsfilters konnen Sie steuern, welche Pakete den
Router passieren diirfen. Ausgangsfilter gelten fiir alle ausgehenden

Datenpakete.

Outbound Filter
(Ausgangsfilter):

Use Schedule Rule
(Zeitplanregel
verwenden):

Copy to ID (Kopieren
nach ID):

ID (Kennung):

Source IP (Quell-IP-
Adr.): Ports:

Destination IP (Ziel-IP-
Adr.): Ports:

Enable (Aktivieren):
Schedule Rule #
(Zeitplanregelnr.):

Previous Page
(Vorherige Seite):

Next Page (Nachste
Seite):

Markieren Sie dieses Kastchen, um den Filter zu
aktivieren (Enable).

Sie kdnnen Always On (Immer aktiv) oder
die Nummer einer von lhnen festgelegten
Zeitplanregel wahlen.

Kopiert den vordefinierten Filter in die Zeile der
angegebenen ID.

Identifiziert den Filter.

Geben Sie die lokale IP-Adresse und dann hinter
dem Doppelpunkt den Port an.

Geben Sie die ferne IP-Adresse und dann hinter
dem Doppelpunkt den Port an.

Markieren Sie dieses Kastchen, um den Filter zu
aktivieren.

Geben Sie die Nummer der Zeitplanregel an.

Flhrt zurlick zur vorherigen Filterseite.

Zeigt die nachste Filterseite an.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.

URL FILTER
OUTBOUND FILTER

INBQUND FILTER

= Internet
§ oOffiine

Packet Filter enables you to control what packets are allowed to pass the router. Outbound fiter
applies on all outbound packets.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Outbound Filter : [] Enable

‘ Use schedule rule —ALWAYS ON— ~ ID -

OUTBOUND FILTER RULES LIST

@ Allow all to pass except those match the following rules.

(7 Deny all to pass except those match the following rules.
Source IP:Ports Destination IP:Ports  Enable Schedule Rule#
Add New Rule...
Add New Rule...
Add New Rule...
Add New Rule...
Add New Rule...
Add New Rule...

Add New Rule...

Add New Rule...

ous page

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

OUTBOUND FILTER SETTING
fi

router, Outbound
r applie: |
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Eingangsfilter

Mithilfe eines Eingangsfilters konnen Sie steuern, welche Pakete den
Router passieren diirfen. Eingangsfilter gelten nur fir Datenpakete, die
nur fir virtuelle Server oder DMZ-Hosts bestimmt sind.

Inbound Filter Markieren Sie dieses Kastchen, um den Filter zu aktivieren
(Eingangsfilter): (Enable).

Packet Filter enables you to control what packets are allowed to pass the router. Inbound fitter

Use Schedule Rule Sie kénnen Always On (Immer aktiv) oder die Nummer By

(Zeitplanregel einer von Ihnen festgelegten Zeitplanregel wahlen. AR | (eiaescion., (eudukine S |

verwenden): e |mown e serms

Inbound Filter : 7] Enable

Copy to ID (Kopieren Kopiert den vordefinierten Filter in die Zeile der
nachID): angegebenen ID. ‘ Use schedule rule —ALWAYSON— ~ [Copylo | ID — +

ID (Kennung): Identifiziert den Filter. ,

@ Allow all to pass except those match the following rules.

Source IP (Quell-IP- Geben Sie die lokale IP-Adresse an. - ) Deny all to pass except those match the following rules.
Adl’ ). _ Source IP:Ports Destination IP:Ports  Enable Schedule Rule#
.
Source Ports Geben Sie den lokalen Port hinter dem Doppelpunkt an.
(Quellports):
__ndd MNew Rule...
Destination IP (Ziel-IP- Geben Sie die ferne IP-Adresse an.
Adr.):
B
Destination Ports Geben Sie den fernen Port hinter dem Doppelpunkt an.
(Zielports):
Enable (Aktivieren): Markieren Sie dieses Kastchen, um den Filter zu aktivieren. [ saveSettings | [ Don'tSave Setfngs |

Schedule Rule # Geben Sie die Nummer der Zeitplanregel an.
(Zeitplanregelnr.):

Previous Page FUhrt zurtick zur vorherigen Filterseite.
(Vorherige Seite):

Next Page (Nachste Zeigt die nachste Filterseite an.
Seite):
Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen mochten.
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SNMP (Simple Network Management Protocol/einfaches
Netzwerkverwaltungsprotokoll) ist ein weit verbreitet eingesetztes
Netzwerkiberwachungs-, -steuerungs- und -verwaltungsprotokoll,
das dem Netzwerkadministrator Aktivitaten jedes Netzgerats meldet.
SNMP kann zur Uberwachung des Datenverkehrs und Statistikanzeige
des DWR-116 verwendet werden. Der DWR-116 unterstltzt SNMP v1
oder v2c.

Use Simple Network Management Protocol{SNMP) for management purposes.

SNMP Local: Sie konnen wdhlen, ob Sie das einfache lokale eSS g || Dontsavesetings |

Netzwerkverwaltungsprotokoll (SNMP) aktivieren oder B _—
deaktivieren mochten. —_—— swp |

SNMP Local : ) Enabled @ Disabled

SNMP Remote : ) Enabled @ Disabled
Get Community :
Set Community :
IP1:
IP2:

SNMP Remote: Sie konnen wdahlen, ob Sie das einfache ferne
Netzwerkverwaltungsprotokoll (SNMP) aktivieren oder
deaktivieren mochten.

Get Community: Geben Sie in diesem Feld das Kennwort public ein, u .
damit ein schreibgeschiitzter Zugriff (“Read only”) auf Pa:
die Netzwerkverwaltung unter Verwendung von SNMP o s SNMP Version : @
(Simple Network Management Protocol) moglich ist. Sie WAN Access IP Address :
kdénnen bei dieser Einstellung das Netzwerk anzeigen.

Eine Konfiguration ist jedoch nicht méglich. (csave setooes | o on sove setions )

Set Community: Geben Sie in diesem Feld das Kennwort private ein,
um den Zugriff zum Lesen und Schreiben fir die
Netzwerkverwaltung unter Verwendung von SNMP zu
aktivieren.

IP1/IP2/IP3/IP4: Sie konnen bis zu vier IP-Adressen zur Verwendung als Trap-Ziele in lhrem Netz eingeben (Eine 'Trap' ist eine von einem Agenten zu dem
Netzwerkmanagement gesendete Meldung Uber ein Ereignis).

SNMP Version: Wahlen Sie die SNMP-Version lhres Systems.

WAN-Zugriff IP-Adresse Wenn Sie den Fernzugriff auf das SNMP einschranken mochten, geben Sie die IP-Adresse des fernen Computers ein, den Sie zum Zugriff auf
dieses Gerdt verwenden wollen. Allen anderen IP-Adressen wird der SNMP-Fernzugriff verweigert.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um Ihre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie lhre Anderungen verwerfen méchten.
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Auf dieser Routing-Seite kdnnen Sie eigene Routen angeben, die
festlegen, wie Daten in Ihrem Netz tibertragen werden.

RIP:

ID (Kennung):

Destination (Ziel):

Subnet Mask
(Subnetzmaske):
Gateway:

Hop:

Enable (Aktivieren):

Markieren Sie dieses Kastchen, um die Routing-
Funktion zu aktivieren.

RIPv1: Ein Routing-Informationsprotokoll, bei dem
die IP-Adresse durch das Internet gefiihrt wird.
RIPv2: ErweiterteVersion der RIPv1 mitzusatzlichen
Funktionen wie Authentifizierung, Routing-
Domaéne, Nachster Hop (d. h. Ubergang von einem
Netzknoten zum nachsten) und Subnetzmasken-
Ubertragung.

Identifiziert die Regel.
Geben Sie die IP-Adresse des angegebenen
Netzwerks ein, auf das Sie unter Verwendung der

statischen Route zugreifen mochten.

Geben Sie die fir das angegebene Netz zu
verwendende Subnetzmaske ein.

Geben Sie die Gateway-IP-Adresse des
angegebenen Netzwerks ein.

Geben Sie die Anzahlan Hops ein, die zum Erreichen
des angegebenen Netzwerks erforderlich sind.

Markieren Sie dieses Kastchen, um die Regel zu
aktivieren.

Routing

RIP SETTING

SNMP

ROUTING

= Intemnet
# offiine

Reboot

This Routing page allows you to specify custom routes that determine how data is moved around
your network.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

RIP: [T]Enable @ RIPV1 ) RIPV2

Destination Subnet Mask Gateway Hop Enable

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

ROUTING RULES
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Erweiterte Drahtloseinstellungen

Unter Advanced Wireless finden Sie spezielle Drahtloseinstellungen,
die nur von erfahrenen Benutzern oder nach genauer Anweisung durch
einen Mitarbeiter des Support-Personals genutzt werden sollten, weil
sie bei unsachgemaller Handhabung zu negativen Auswirkungen
fihren kdnnten. Andern Sie keine dieser Einstellungen, es sei denn,
Sie sind bereits mit ihnen vertraut oder Sie wurden dazu aufgefordert.

DWR-116 //
VIRTUAL SERVER

If you are not familiar with these Advanced Wireless settings, please read the help section before
attempting to modify these settings.

Beacon-Intervall: Beacon-Signale sind Datenpakete, die von einem AC ADD | | [ savesettngs ][ DontsaveSetings |

)
; ADVANCED WIRELESS SETTINGS

Access Point zur Synchronisation mit einem
drahtlosen Netzwerk gesendet werden. Geben Sie

einen Wert ein. 100 wird als Standardeinstellung Beaoon Intenval : (20| (msec, ange:1~1000, default 100)
Transmit Power : 100% -
empfohlen. ‘routme RTS Threshold : 2347 (1~2347,default 2347)
. . . i Fragmentation : 2346 (256~2346,default 2346,even number only)
) Transmit Power Zur Einstellung der Ubertragungsleistung der . " DTIM Intesval : [1 (range: 1~255)
(Ubertragungsleistung): Antennen. ; WMM Capable @ Enable © Disable

TX Rates: Best -

RTS Threshold (RTS- Dieser Wert sollte als Standardwert von 2347 Byte e
Schwellenwert): unveriandert bleiben. Falls ein uneinheitlicher € |Smesctinn ) (_DeiSmesetinn |
Datenfluss das Problem ist, kann ggf. eine kleine

Anderung vorgenommen werden.

Fragmentation Der Fragmentierungsschwellenwert, angegeben
(Fragmentierung): in Byte, bestimmt, ob Pakete fragmentiert
werden. Datenpakete, die den Wert 2346 Byte
Uiberschreiten, werden vor der Ubertragung

fragmentiert. Die Standardeinstellung ist 2346.

DTIM-Intervall: Ein DTIM-Intervall (Delivery Traffic Indication Message) ist eine in Datenpaketen enthaltene Nachricht, tiber die Clients in Form einer
Countdown-Signalliste informiert werden, wann als Nachstes auf Broadcast- und Multicast-Nachrichten zu héren ist. Diese Funktion kann
zur Verbesserung der Effizienz von drahtlosen Verbindungen beitragen. Die vorgegebene Standardeinstellung ist 3.

WMM Capable (WMM-féhig): WMM (Wi-Fi Multimedia) ist ein QoS-System (Quality of Service) fiir Ihr drahtloses Netzwerk. Aktivieren Sie diese Option, um die Qualitit
von Video- und Sprachprogrammen fiir Ihre drahtlosen Clients zu verbessern.

TXRates (TX-Raten): Wihlen Sie die grundlegenden Ubertragungsraten auf Grundlage der Geschwindigkeit der drahtlosen Adapter in Ihrem drahtlosen Netz. Es
wird mit Nachdruck empfohlen, diese Einstellung auf Auto zu belassen.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen
nicht speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen méchten.
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Erweitertes Netzwerk

DieserTeil (Advanced Network) enthalt Einstellungen, mit deren Hilfe
gedndert werden kann, wie der Router bestimmte Datenverkehrstypen
handhabt. Es wird empfohlen, keine dieser Einstellungen zu andern,
es sei denn, Sie sind bereits mit ihnen vertraut oder Sie wurden dazu
aufgefordert.

Enable UPnP (UPnP Markieren Sie das Kastchen Enable UPNP (UPnP
aktivieren): aktivieren), um die Universal Plug and Play
(UPnP™) Funktion zu verwenden. UPnP bietet
Kompatibilitat zwischen Netzwerkgeraten,

Software und Peripheriegeraten.

Enable WAN Ping Markieren Sie das Kastchen, damit ein Pingan den
Respond (WAN-Ping- WAN-Port gesendet werden kann. Das Sperren der
Antwort aktivieren): Ping-Option kann zusatzliche Sicherheit bei der

Abwehr von Hackern bieten.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie lhre Anderungen verwerfen
mochten.

ADVANCED NETWORK

LOGOUT

If you are not familiar with these Advanced Metwork settings, please read the help section
before attempting to modify these settings.

[ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

Universal Plug and Play (UPnP) supports peer-to-peer Plug and Play functionality for network
devicas.

Enable UPNP :

If you enable this feature, the WAN port of your router will respond to ping requests from the
Internet that are sent to the WAN IP Address.

Enable WAN Ping Respond :

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Auf der Admin-Seite kdnnen Sie das Administratorkennwort andern
und die Fernverwaltung aktivieren. Der Administrator verfligt iber
Zugriffsberechtigungen zum Lesen/Schreiben, wahrend der Benutzer
nur Uber schreibgeschiitzten Zugriff verfiigt. Nur der Administrator
kann also die Kennworter fiir sowohl Admin- als auch Benutzerkonten

andern.

New Password (Neues
Kennwort):
Kennwort bestatigen:

Remote Management
(Fernverwaltung):

IP Allowed to Access
(IP zum Zugriff
freigegeben):

Port:

Geben Sie ein Kennwort ein, das das Konto
‘admin’ verwendet, um auf die Management-
Benutzeroberflache zuzugreifen.

Bestatigen Sie das gwahlte Kennwort.

Mithilfe dieser Option kdnnen Sie den
DWR-116 vom Internet mithilfe eines
Webbrowsers konfigurieren. Zum Zugriff auf die
Webmanagement-Benutzeroberflache ist jedoch
auch weiterhin die Eingabe eines Benutzernamens
und eines Kennworts erforderlich. In der Regel
kann nur ein Mitglied Ihres Netzwerks die
integrierten Webseiten zur Durchfiihrung von
Administratoraufgaben durchsuchen. Mit dieser
Funktion kénnen Sie Administratoraufgaben vom
Remote (Internet)-Host aus durchfiihren.

Tools
Admin

JULES REMOTE MANAGEMENT
(

Internet
§ offiine

DWR-116 l!. SETUP ADVANCED TOOLS STATUS

To help secure your network, we recommend that you should choose a new password.

Don't Save Settings ]

[ Save Settings ][

5 NGS
SYSTEM ADMINISTRATOR (THE DEFAULT LOGIN NAME IS "admin™) a
[+]

New Password :

Confirm Password :

Enable Remote Management : [ | Enabled
1P Allowed to Access : |0.0.0.0
Port : | 1020

[ Sawve Settings ] [ Don't Save Settings ]

SUPPORT

Geben Sie die Internet-IP-Adresse des Computers ein, der Zugriff auf den Broadband Router hat. Wenn Sie ein Sternchen (*) in dieses Feld
eingeben, kann jeder auf den Router zugreifen. Das konnte jedoch ein Sicherheitsrisiko darstellen und ist deshalb nicht empfehlenswert.

Hier wird die fir den Zugriff auf den Router verwendete Portnummer angegeben. Beispiel: 8080 ist der fiir die Web-Management-

Benutzeroberflache verwendete Port.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen
nicht speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen méchten.
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In diesem Abschni

itt konnen Sie die Zeitzone und den NTP-Server

(Network Time Protocol / Netzwerkzeitprotokoll) einstellen. Auch
die Sommerzeit kann konfiguriert werden, um die Zeit bei Bedarf

anzupassen.
Time (Zeit):

Time Zone (Zeitzone):

Automatically
synchronize with
Internet time server
(Automatisch mit
Internet-Zeitserver
synchronisieren):

NTP Server Used
(Verwendeter NTP-
Server):

Sync. Result (Sync.
Ergebnis):

Zeigt das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit
des DWR-116 an.

Wahlen Sie die Zeitzone aus dem Dropdown-
Mendu.

Wahlen Sie dieses Kontrollkastchen, um den
DWR-116 automatisch mit dem Internet-Zeitserver
zu synchronisieren.

Wahlen Sie den NTP-Server, den Sie zum
Synchronisieren von Uhrzeit und Datum
verwenden mochten.

Zeit das Ergebnis der letzten
Synchronisierung.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um Ihre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.

SETUP ADVANCED TOOLS STATUS

= Internet
F§ offiine

The Time and Date Configuration option allows you to configure, update,and maintain the
correct time on the internal system clock. From this section you can set the time zone that you
are in and set the NTP (Metwork Time Protocol) Server.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

TIME AND DATE CONFIGURATION

Time : Tue Mar 26, 2013 23:36:33
(GMT -08:00) Pacific Time (US & Canada)
Time Zone :

SUPPORT

AUTOMATIC TIME AND DATE CONFIGURATION

Autormatically synchronize with Internet time server
NTP Server Used : time. nist.gov

- Update Mow

time.nist.gov

SYNC. RESULT

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Der DWR-116 fuhrt ein laufendes Protokoll der Ereignisse und
Aktivitaten auf dem Router. Diese Protokolle kdnnen Sie an einen
SysLog-Server in Ihrem Netzwerk senden.

Enable Logging
to Syslog Server
(Protokollieren
auf Syslog-Server
aktivieren):

Syslog Server IP
Address (Syslog-
Server-IP-Adresse):

Markieren Sie dieses Kastchen, um die Router-
Protokolle an den Syslog-Server zu senden.

Die Adresse des Syslog-Servers, die zum Senden
der Protokolle verwendet wird.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um Ihre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.

TIME The SysLog options allow you to send log information to a SysLog Server.

S5Y5L0G
[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

‘ SYSLOG SETTINGS

Enable Logging To Syslog m
Server :

Syslog Server IP Address :

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

WIRELESS
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E-Mail-Einstellungen

Die E-Mail-Einstellungen konnen verwendet

werden, um die Systemprotokolldateien, Router-
Warnmeldungen und Benachrichtigungen zu Firmware-
Aktualisierungen an eine E-Mail-Adresse zu senden.

Enable E-mail Wenn diese Option aktiviert ist, werden Router- ADMIN
Notification (E-Mail- Aktivitatsprotokolle an eine angegebene E-Mail- TIME Send system log to a dedicated host or ermai to specic receipts
Benachric‘hgigung Adresse gesendet. svsL06 o ] [ orisese )
aktivieren):
=
SMTP Server IPand Geben Sie die IP-Adresse des SMTP-Servers, gefolgt i — Enable Email Notification : []
Port (SMTP Server-IP- von einem Doppelpunkt und der Portnummer, ein SMTP Server IP and Port :

Adr. und Port): (z.B. 123.123.123.1:25). e SMTP Username :
S SMTP Password :

SMTP Username Geben Sie den SMTP-Benutzernamen ein. Send E-mai alert to

(SMTP' Internet

Offfine E-mail Subject :
Benutzername): ) offine mail Subject

Email Log Mow

Reboot

SMTP Password (SMTP- Geben Sie das SMTP-Kennwort ein.
Kennwort):

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Send E-mail Alertto Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die E-Mail
(E-Mail-Warnhinweis gesendet werden soll.
senden an):

E-mail Subject (E-Mail- Geben Sie ein Betreff fiir die E-Mail ein.
Betreff):

E-mail Log Now Klicken Sie auf diese Schaltflache, um auf das
(Protokoll jetzt E-Mail-Protokoll zuzugreifen.
senden an E-Mail):

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.
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Hier konnen Sie die aktuellen Systemeinstellungen auf der lokalen
Festplatte speichern.

Save Settings To Verwenden Sie diese Option, um die aktuellen
Local Hard Drive Router-Konfigurationseinstellungen in

(Einstellungen auf einer Datei und auf der Festplatte Ihres OB svstew sertmes

derlokalen Festplatte Computers zu speichern. Klicken Sie auf S | <00 e unk o the Tactory debauk sekings il arcs a1 settngs. mching any s st
speichern): Save (Speichern). Ein Dateidialogfeld wird [P | You have created.

angezeigt. Wahlen Sie einen Speicherort und e e e
einen Dateinamen fiir die Einstellungen.
Errr—
Load Settings From Verwenden Sie diese Option, um eine vorher \ Save Settings To Local Hard Drive :
Local Hard Drive gesicherte Routerkonfiguration zu laden. ULES Load Settings From Local Hard Drive :
(Einstellungen von Suchen Sie nach der gespeicherten Datei
der lokalen Festplatte und klicken Sie anschlieBend auf Upload Restore To Factory Default Settings :
laden): Settings (Einstellungen hochladen), um diese
Einstellungen auf den Router zu Gibertragen.

Restore To Factory Mithilfe dieser Option werden alle
Default Settings (Auf Standardeinstellungen wiederhergestellt.
Werkseinstellungen Alle Einstellungen, die nicht gespeichert
zuriicksetzen): wurden, gehen dabei verloren, einschlieBlich
aller von Ihnen erstellter Regeln.
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Firmware

Hier kdnnen Sie die Firmware Ihres Routers aktualisieren. Vergewissern
Sie sich, dass sich die gewlinschte Firmware auf der lokalen
Festplatte des Computers befindet, und klicken Sie dann auf Browse
(Durchsuchen), um die Datei hochzuladen. Sehen Sie auf der Support-
Seite von D-Link fuir Firmware-Aktualisierungen http://support.dlink.
com nach.Von dieser Website kdnnen Sie solche Aktualisierungen auf
Ihre Festplatte herunterladen.

Current Firmware Zeigt lhre aktuelle Firmware-Version an.
Version (Aktuelle
Firmware-Version):

Current Firmware Zeigt das Datum lhrer aktuellen Firmware an.

Date (Aktuelles
Firmware-Datum):

Nachdem Sie die neue Firmware heruntergeladen
haben, klicken Sie auf Browse (Durchsuchen),
um auf lhrer Festplatte nach der Firmware zu
suchen. Markieren Sie Accept unofficial firmware
(Inoffizielle Firmware akzeptieren), wenn Sie den
DWR-116 mit inoffizieller Firmware aktualisieren
mochten (wird nicht empfohlen).

Browse
(Durchsuchen):

Klicken Sie auf Upload (Hochladen), um die
Firmware-Aktualisierung fertigzustellen.

ADMIN
TIME

There may be new firmware for your Router to improve functionality and performance.

To upgrade the firmware, locate the upgrade file on the local hard drive with the Browse button. Once
you have found the file to be used, dick the Save Settings below to start the firmware upgrade.

FIRMWARE INFORMATION

Current Firmware Version : V1.00
Current Firmware Date : 2013/01/18

FIRMWARE UPGRADE

Note! Do not power off the unit when it is being upgraded.
The upgrade procedure takes about 180 seconds.
When the upgrade is done successfully, the unit will be restarted automatically.

To upgrade the firmware, your PC must have a wired connection to the router. Enter the
name of the firmware upgrade file, and click on the Upload button.

Upload :

Accept unofficial firmware. [

LANGUAGE PACK UPGRADE

: | Remove
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Dynamischer DNS (DDNS)

Die Funktion DDNS (Dynamic Domain Name System) ermoglicht
Ilhnen, als Host eines Servers (Webserver, FTP- oder Spieleserver)
unter Verwendung eines Domdanennamens, den Sie registriert haben

(o inbeliebgerdomnenname com) und mihife rerdynarmisch
ADMIMN

 ———

zugewiesenen IP-Adresse zu fungieren.

The Dynamic DNS feature allows you to host a server (Web, FTP, Game Server, etc...} using a

Melden Sie SiCh fur den kostenlosen DDNS-Service von D_L|nk unter G domain name that you have purchased (www.whateveryournameis.com) with your dynamically
I— | assigned IP address. Most broadband Internet Service Providers assign dynamic (changing) IP
www.dlinkddns.com an EMAIL SETTINGS addresses. Using a DDNS service provider, your friends can enter your host name to connect to

your game server no matter what your IP address is.
M

FIRMWARE

| savesettings || Don'tSaveSettings |
Enable DDNS (DDNS Das Dynamic Domain Name System (DDNS) ist |l Enable DDNS : [[]
aktivieren): eine Methode, bei der ein Domanenname mit  |cli——— Provider :  DynDNS.orgDynamic) ~
einer sich andernden IP-Adresse verbunden -~ Host Name :

bleibt. Markieren Sie dieses Kastchen, um DDNS 8 o Username / Emal
zu aktivieren. Password / Key :

Reboot

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Provider (Anbieter): Wahlen Sie Ihren DDNS-Anbieter vom Dropdown-
Feld.

Host Name Geben Sie den Hostnamen ein, den Sie bei lhrem
(Hostname): DDNS-Dienstanbieter registriert haben.

Username/E-mail Geben Sie den Benutzernamen lhres DDNS-
(Benutzername/ Kontos ein.
E-Mail):

Password / Key Geben Sie das Kennwort fiir hr DDNS-Konto ein.
(Kennwort/
Schliissel):
Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie lhre Anderungen verwerfen
mochten.
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Systemprifung

Dieses niitzliche Diagnosehilfsprogramm kann verwendet werden, um
zu prifen, ob ein bestimmter Computer eine Verbindung zum Internet
hat. Es sendet Ping-Datenpakete und empfangt dann entsprechende

Antworten von dem spezifischen Host
P

Hostname oder IP- Geben Sie einen Hostnamen oder die IP-Adresse Ping Test sends "ping” packets to test 2 computer on the Internet.
Adresse: ein, an die Sie ein Ping senden md&chten, und

_— [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
klicken Sie auf Ping. [EMALLSETTINGS >
Ee R
PING Result (Plng- Status Und Ergebnisse der Ping-TestS Werden unter Ping Test is used to send "Ping" packets to test if a computer is on the Internet.
Ergebnis): "Ping-Ergebnis" angezeigt. Host Name or TP address :

e T —

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Zeitplane

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Zeitplanregeln fiir verschiedene
Firewall- und und Kinderschutz-Funktionen verwalten.

Enable Schedule Markieren Sie dieses Kontrollkdastchen, um
(Zeitplan aktivieren): Zeitplane zu aktivieren.

Add New Rule...(Neue Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um eine neue — PetEEEE | Ihe Schedu configurstion option i used to manage schedule rules for *Virtual Server
Regel hinzufiigen): Regel zu erstellen. Der folgenden Optionen stehen : : :
zur Verfugung [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
o
Edit (Bearbeiten): Dient der Berabeitung der Start- und Endzeit der AMICD Enable Schedule : []
Regel P ]
¢ - Rule Name Action
Delete (Loschen): Loscht die Regel. i e
. . . ~ o [ Save Settings ][ Don't Save Settings ]
Name of Rule 1(Name Geben Sie lhrem neuen Zeitplan einen Namen. C) S

der Regel 1):

Start Time (hh:mm) Geben Sie die Uhrzeit ein, an der der Zeitplan aktiv
(Startzeit (hh:mm)): werden soll.

End Time (hh:mm) Geben Sie die Uhrzeit ein, an der der Zeitplan
(Endzeit (hh:mm)): deaktiviert werden soll.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen
speichern), um lhre Anderungen zu speichern,
oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht
speichern), wenn Sie Ihre Anderungen verwerfen
mochten.
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Status

Gerateinformationen

Auf dieser Seite werden alle Details zur Internet- und Netzwerkverbindung
angezeigt. Die Firmware-Version wird ebenfalls hier angezeigt.

General (Allgemein):
WAN:

3G/4G LTE Card (3G/4G
LTE-Karte):

LAN:

Wireless LAN (WLAN):

LAN Computer:

Zeigt die aktuelle Zeit und die Firmware-Version an.

Zeigt die MAC-Adresse und die privaten (lokalen) IP-
Einstellungen fiir den Router an.

Zeigt Informationen zur 3G/4g LTE-Karte, den Link-
Status und den Netzwerknamen an.

Zeigt die MAC-Adresse und die offentlichen IP-
Einstellungen fiir den Router an.

Zeigt die drahtlose MAC-Adresse und |lhre drahtlosen
Einstellungen wie SSID, Channel (Kanal) und Encryption
type (Verschlisselungstyp) an. Zeigt auch die Liste der
zum aktuellen Zeitpunkt verbundenen DHCP-Clients an.

DWR-116 SETUP ADVANCED TOOLS

DEVICE INFO

wversion is also displayed here.

STATUS

Al of your Internet and network connection details are displayed on this page. The firmware

GENERAL
= Internet

v Offiine

Firmware Version : V1.00 , 2013/01/18

Time : Tue Mar 26, 2013 23:37:23 -0800

Connection Type : 4G LTE /3G
Network Status : Disconnected
. NjA
Connection Time :
Signal Strength : '{?
IP Address : 0.0.0.0
Subnet Mask : 0.0.0.0
Default Gateway : 0.0.0.0
DNS Server : 0.0.0.0 , 0.0.0.0

3G CARD

Network Name : N/A

Link Status : Disconnected.(No Modem Detected)

MAC Address : 90:94:E4:E6:09:32

IP Address : 192.168.0.1
Subnet Mask : 255.255.255.0
DHCP Server : Enabled

WIRELESS LAN

MAC Address : 90:94:E4:E6:09:32
Wireless : Enabled
SSID : dlink_DWR-116
Security : Auto(Nong)
Channel : 11
802.11 Mode : B/G/N Mixed
'Wi-Fi Protected Setup : Enabled

LAN COMPUTERS

IP Address
162.168.0.118

Name
07871PCWIN7E

MAC

CC-52-AF-49-E6-75

SUPPORT

Helpful Hints..
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Protokolle

Hier kdnnen Sie Protokolle anzeigen und Ereignisse festlegen, die Sie
anzeigen mochten. Dieser Router verfiigt auch lber einen internen
Syslog-Server, damit Sie die Protokolldateien an einen Computer
senden kdnnen, der ein Syslog-Hilfsprogramm ausfiihrt.

Page: 1/7 (Log Number : 98)

Previous First Page Last Page

View Log displays the activities occurring on the device.

[ Refresh ] [ Download ] [ Clear logs ] [ Link To Log Settings ]

Time

Mar 26 23:11:14

Mar 26 23:11:15
Mar 26 23:11:16
Mar 26 23:11:17
Mar 26 23:11:17

Mar 26 23:11:17

Mar 26 23:11:17
Mar 26 23:11:21
Mar 26 23:11:25
Mar 26 23:11:26

Mar 26 23:11:30

Mar 26 23:11:35
Mar 26 23:11:38
Mar 26 23:11:38
Mar 26 23:11:40

SYSTEM LOG

Message
kernel: klogd started: BusyBox v1.3.2 (2013-01-18 15:24:41
CST)
036/modem_switch: MODEM_SWITCH [0x2001] [0xa80b]
BEID: BEID STATUS : 0, STATUS OK!
syslog: Failure parsing line 12 of /etc/udhcpd.conf
syslog: server_config.pool_check = 1
syslog: start = 192.168.0, end = 192.168.0, lan_ip =
192.168.0, interface=br0, ifindex=0
udhcpd[1263]: udhcpd (v0.9.9-pre) started
commander: Init NAT Server ...
init: Starting pid 2406, console fdev/ttyS1: ‘/binfash’
commander: STOP WANTYPE 3G

commander: Synchronization Time Fail. System would re-
sync later

03G6/modem_switch: MODEM_SWITCH [0x2001] [0xa80b]
032G6/modem_switch: OK, Driver buf ™" -61

mmand successfully sent. Box probably switched.
032G/hotplug: 2G modem VendorlD=2001 ProductID=7d00
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Statistik

Hier kdnnen Sie die lber Ihren Router, WAN- und LAN-seitig,
Ubertragenen und empfangenen Datenpakete anzeigen. Der
Datenverkehrzahler wird beim Neustart des Gerats zurilickgesetzt.

Traffic Statistics display Receive and Transmit packets passing through the device.

WAN STATISTICS INFORMATION

Statisti

Octects
Unicast Packets
Multicast Packets
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Drahtlos

In dieser Tabelle wird eine Liste aller drahtlosen Clients angezeigt, die
mit Ihrem drahtlosen Router verbunden sind. Sie zeigt darliber hinaus
auch die Verbindungszeit und die MAC-Adresse der verbundenen
drahtlosen Clients.

View the wireless clients that are connected to the router. (A client might linger in the list for a
few minutes after an unexpected disconnect.}

WIRELESS CLIENT TABLE

] MAC Address
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Support

Die SUPPORT-Seiten bieten Hilfe fiir jeden Abschnitt der Schnittstelle
des Gerdtes. Um diese Seiten anzuzeigen, klicken Sie im oberen Teil des
Fensters auf SUPPORT (Hilfe).

SETUP HELP

e“" Internet
§ offiine » Internet

= Wireless Settings

= Network Settings

Reboot

ADVANCED HELP

VIRTUAL SERVER
Application Rules
Q0S5 Engine

MAC Address Fiter
URL Filter
Outbound Filter
Inbound Fitter
SHMP

Routing

Advanced Wireless
Advanced Network

TOOLS HELP

Admin

Time

SysLog

Email settings
Systemn
Firmware
Dynamic DNS
System Check
Schedules

STATUS HELP

Device Info
Log
Statistics
Wireless

WIRELESS
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Sicherheit fiir drahtlose Netzwerke

In diesem Teil werden die verschiedenen Sicherheitsstufen beschrieben, die Sie zum Schutz Ihrer Daten vor Angriffen und Eindringlingen in Ihr Netzwerk nutzen
konnen. Der

Ihr DWR-116 bietet die folgenden Sicherheitsmechanismen:
« WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) « WPA2-PSK (Pre-Shared Key)

« WPA (Wi-Fi Protected Access) « WPA-PSK (Pre-Shared Key)
« WEP (Wired Equivalent Privacy)

Was ist WEP?

WEP steht flir Wired Equivalent Privacy. Er basiert auf dem IEEE 802.11-Standard und verwendet den RC4-Verschlisselungsalgorithmus. WEP sorgt fiir Sicherheit,
indem Daten iber Ihr drahtloses Netzwerk verschliisselt werden, sodass diese bei der Ubertragung von einem drahtlosen Gerat zu einem anderen geschiitzt sind.
Um Zugriff auf ein WEP-Netzwerk zu erhalten, muss der Schllssel bekannt sein. Bei dem Schliissel handelt es sich um eine Zeichenfolge, die Sie selbst erstellen.
Bei der Verwendung von WEP miissen Sie die Verschliisselungsstufe selbst angeben. Der Verschllsselungstyp bestimmt dabei die Lange des Schlissels. Eine
128-Bit-Verschllisselung erfordert demzufolge einen langeren Schlissel als eine 64-Bit-Verschlisselung. Die Schliissel werden durch Eingabe einer Zeichenfolge
in HEX-Format (hexadezimal — die Zeichen 0-9 und A-F) oder ASCll-Format (American Standard Code for Information Interchange — alphanumerische Zeichen)
festgelegt. Das ASClI-Format ermoglicht hier die Eingabe einer Zeichenfolge, die sich einfacher merken Iasst. Fiir die Verwendung im Netzwerk wird die

eingegebene ASCII-Zeichenfolge in das HEX-Format konvertiert. Es kénnen bis zu vier Schliissel angegeben werden, so dass die Schliissel schnell und einfach
geandert werden kdnnen.
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WEP konfigurieren

Es wird empfohlen, die Verschlisselung auf Ihrem drahtlosen Router zu aktivieren, bevor Sie das auf lhren drahtlosen Netzadaptern tun. Stellen Sie bitte die

drahtlose Verbindung her, bevor Sie die Verschliisselung aktivieren. lhr Funksignal kénnte sonst wegen des zusatzlichen Overhead seine Qualitat einbifen,

wenn Sie die Verschlisselung aktivieren.

1. Melden Sie sich in der webbasierten Konfiguration an, indem Sie einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Routers (192.168.0.1) eingeben. Klicken
Sie auf der linken Seite auf Wireless Settings (Einstellungen fiir drahtlose Netzwerke).

2.Wahlen Sie im Abschnitt Security Mode (Sicherheitsmodus), Enable WEP Security (WEP-Sicherheit aktivieren).

3. Wahlen Sie neben Authentication (Authentifizierung) Open (Offen) oder Shared Key (Gemeinsamer Schliissel).

4. Wahlen Sie entweder die 64-bit oder 128-bit Verschliisselung von dem Dropdown-Feld neben WEP Encryption (WEP-Verschliisselung).

5.Wahlen Sie neben Key Type (Schlisseltyp) entweder Hex oder ASCIL.
Hex (empfohlen) - die Buchstaben A-F und die Zahlen 0-9 konnen verwendet werden.
ASCII - Alle Zahlen und Buchstaben kénnen verwendet werden.

6. Geben Sie neben Key 7 (Schlissel 1) einen von lhnen erstellten WEP-Schliissel ein. Geben Sie diesen Schllssel genau so auf allen Ihren drahtlosen Geraten ein.
Sie kdnnen bis zu 4 verschiedene Schliissel eingeben.

7.Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um Ihre Einstellungen zu speichern. Wenn Sie den Router mit einem drahtlosen Adapter konfigurieren,
geht die Verbindung verloren, bis Sie WEP auf lhrem Adapter aktivieren und den gleichen WEP-Schliissel wie den auf dem Router eingeben.
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Was ist WPA?

WPA oder Wi-Fi Protected Access ist ein Wi-Fi-Standard, der die Sicherheitsmerkmale des WEP (Wired Equivalent Privacy) verbessert.
Die 2 wichtigsten Verbesserungen gegentiber WEP sind:

- Verbesserte Datenverschlisselung dank TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). TKIP verschlisselt die Schlissel
mit einem Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzufligen einer Funktion zur Integritatsprifung sicher, dass
die Schlissel nicht verandert wurden. WPA2 basiert auf 802.11i und verwendet Advanced Encryption Standard
(AES) anstelle von TKIP.

- Benutzerauthentifizierung, die in der Regel in WEP fehlt, mithilfe von EAP (Extensible Authentication Protocol).
WEP steuert den Zugriff auf ein drahtloses Netz auf der Basis einer Hardware-spezifischen MAC-Adresse des
Computers, die relativ leicht aufgespiihrt und imitiert werden kann. EAP baut auf einem sichereren Public-Key-
Verschlusselungssystem auf und gewahrleistet, dass ausschliel3lich autorisierte Netzwerknutzer Zugriff auf das
Netzwerk haben kénnen.

WPA-PSK/WPA2-PSK verwendet einen Kennwortsatz oder einen Schlissel zur Authentifizierung lhrer drahtlosen Verbindung. Es handelt sich dabei um ein
alphanumerisches Kennwort, das zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein muss. Es kann Sonderzeichen (1?*&_) und Leerstellen enthalten. Dieser Schllissel muss
genau dem Schlissel entsprechen, den Sie auf lhrem drahtlosen Router oder Access Point eingegeben haben.

WPA/WPA2 enthdlt eine Benutzerauthentifizierung durch das Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP baut auf einem sichereren Public-Key-
Verschllsselungssystem auf und gewahrleistet, dass ausschlie3lich autorisierte Netzwerknutzer Zugriff auf das Netzwerk haben kénnen.
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WPA-PSK konfigurieren

Es wird empfohlen, die Verschlisselung auf Ihrem drahtlosen Router zu aktivieren, bevor Sie das auf lhren drahtlosen Netzadaptern tun. Stellen Sie bitte die
drahtlose Verbindung her, bevor Sie die Verschliisselung aktivieren. lhr Funksignal kénnte sonst wegen des zusatzlichen Overhead seine Qualitat einbifen,
wenn Sie die Verschlisselung aktivieren.

v h N

. Melden Sie sich in der webbasierten Konfiguration an, indem Sie einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Routers (192.168.0.1) eingeben. Klicken

Sie auf der linken Seite auf Wireless Settings (Einstellungen fiir drahtlose Netzwerke).

Wahlen Sie neben Security Mode (Sicherheitsmodus) Enable WPA-Personal Security oder Enable WPA2-Personal Security.
Wahlen Sie neben Cipher Mode (Verschlisselungsmodus) TKIP, AES oder Auto.

Wahlen Sie PSK neben PSK/EAP

Geben Sie neben Passphrase einen Schliissel (Passphrase oder Kennwortsatz genannt) ein. Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das
zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein muss. Es kann Sonderzeichen (17*&_) und Leerstellen enthalten. Stellen Sie sicher, dass dieser Schlissel auf allen anderen
drahtlosen Clients genau gleich ist.

. Geben Sie den Kennwortsatz erneut zur Bestatigung neben Confirmed Passphrase (Bestatigter Kennwortsatz) ein.

Klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Einstellungen zu speichern. Wenn Sie den Router mit einem drahtlosen Adapter (Funkadapter)
konfigurieren, geht die Verbindung verloren, bis Sie WPA-PSK (oder WPA2-PSK) auf Threm Adapter aktivieren und den gleichen Kennwortsatz wie den auf
dem Router eingeben.
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WPA (RADIUS) konfigurieren

Es wird empfohlen, die Verschlisselung auf Ihrem drahtlosen Router zu aktivieren, bevor Sie das auf lhren drahtlosen Netzadaptern tun. Stellen Sie bitte die
drahtlose Verbindung her, bevor Sie die Verschliisselung aktivieren. lhr Funksignal kénnte sonst wegen des zusatzlichen Overhead seine Qualitat einbifen,
wenn Sie die Verschlisselung aktivieren.

1. Melden Sie sich in der webbasierten Konfiguration an, indem Sie einen Webbrowser 6ffnen und die IP-Adresse des Routers (192.168.0.1) eingeben. Klicken
Sie auf der linken Seite auf Wireless Settings (Einstellungen fiir drahtlose Netzwerke).

Wahlen Sie neben Security Mode (Sicherheitsmodus) Enable WPA-Personal Security oder Enable WPA2-Personal Security.
Wahlen Sie neben Cipher Mode (Verschlisselungsmodus) TKIP, AES oder Auto.

Wahlen Sie EAP neben PSK/EAP

Geben Sie die IP-Adresse lhres RADIUS Servers im Feld neben RADIUS Server 1 ein.

Geben Sie neben Port den Port ein, den Sie mit lhrem RADIUS-Server verwenden. 1812 ist der Standard-Port.

Geben Sie den Sicherheitsschliissel im Feld Shared Secret ein.

Sollten Sie einen sekundaren RADIUS-Server haben, geben Sie seine IP-Adresse, seinen Port und den Sicherheitsschllssel ein.

v ©® N o U~ W N

Klicken Sie auf Apply Settings (Einstellungen Gibernehmen), um Ihre Einstellungen zu speichern.
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Windows® 8
WPA/WPA2

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit (WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor
Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den
verwendeten Sicherheitsschlissel (das Wi-Fi-Kennwort) kennen.

Um sich einem bestehenden Netzwerk anzuschliel3en, suchen Sie das entsprechende
1 1 1 = L5 I Wl
Symbol des Funknetzes auf der Task-Leiste neben der Zeitanzeige. O BLD 1/21/2013

11:35 AM

Symbol fiir drahtlose Kommunikation

Klicken Sie auf dieses Symbol, um eine Liste der Drahtlosnetze (Funknetze) anzuzeigen,
die sich innerhalb eines Bereichs lhres Computers befinden, die zur Herstellung einer N
Verbindung geeignet sind. Wahlen Sie dann das gewiinschte Netzwerk, indem Sie auf
seinen Namen klicken.

Airplane mode

off [
SWSWSW
ASUS_Guestl

TP-PLC Router

AirPort Express

AirPort Express 5GHz
Book-600M +
DIR-505-Claire

DIR-835-Hans-5
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Sie werden dann aufgefordert, den Netzwerksicherheitsschliissel (das Wi-Fi Kennwort)
fur das Drahtlosnetz einzugeben. Geben Sie das Kennwort in dem Kennwortfeld ein
und klicken Sie auf Next (Weiter).

Wenn Sie mithilfe von Wi-Fi Protected Setup (WPS) eine Verbindung zu dem Router
herstellen mochten, konnen Sie auch auf die WPS-Taste Ihres Routers driicken, um
die WPS-Funktion zu aktivieren.

Sobald Sie eine Verbindung zu einem Funknetz hergestellt haben, erscheint das Wort
Connected (Verbunden) neben dem Namen des Netzwerks, mit dem Sie verbunden sind.

(© Networks

d-link-07725

Enter the network security key

@ You can also connect
nd by pushing the button
on the router.

Cancel

Networks

Airplane mode
Off |

Wi-Fi

d-link-07725 Connected |
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Windows® 7
WPA/WPA2

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit (WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor
Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieen, miissen Sie den
verwendeten Sicherheitsschllissel oder Kennwortsatz kennen.

1. Klicken Sie auf Ihrer Task-Leiste (unterer rechter Bildschirmbereich)
auf das Symbol fiir drahtlose Verbindungen.

=i ! 11:21 AM

o |-f |!'|' & |‘-:-.j|

0/1/2009

Symbol flir drahtlose Kommunikation

2. Das Hilfsprogramm zeigt alle verfiigbaren drahtlosen Netzwerke in Not connected 4 :‘
Ihrem Bereich an. cafff] Connectons are avatoie s
Wireless Network Connection ~
dlink |
kay2690_24 |
AllenH DIR-655 M
SDE_WLAN o
DAP-2690g M
wpstestl ol
BBIQ633304WPA2 "l
Eddie APNAS oM
Open Network and Sharing Center
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3. Markieren Sie die drahtlose Verbindung mit dem Wi-Fi-Namen
(SSID), zu der Sie eine Verbindung herstellen mochten, und klicken
Sie auf Connect (Verbinden).

Erhalten Sie ein starkes Signal, kdnnen aber nicht auf das Internet
zugreifen, prifen Sie lhre TCP/IP-Einstellungen fir Ihren kabellosen
Adapter. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Gber die
Netzwerkgrundlagen in diesem Handbuch.

4. Das folgende Fenster wird angezeigt, wahrend Ihr Computer eine
Verbindung zu dem Router herzustellen versucht.

5. Geben Sie den gleichen Sicherheitsschltissel oder den Kennwortsatz
(Wi-Fi-Kennwort) wie den auf lhrem Router ein und klicken Sie auf
Connect (Verbinden). Sie konnen auch eine Verbindung herstellen,
indem Sie auf die WPS-Taste am Router driicken.

Die Herstellung derVerbindung kann 20 bis 30 Sekunden dauern.Wenn
keine Verbindung zustande kommt, Giberprtifen Sie die Korrektheit der
Sicherheitseinstellungen. Der Schlissel oder Kennwortsatz muss exakt
mit dem auf dem kabellosen Router tibereinstimmen.

Mot connected + |_.
dﬂﬂ Connections are available iE
Wireless Metwork Connection A
dlink il |
[¥] Connect automatically
kay2690_24 il
james2690g _‘.H“
ALPHA i
dlink 888 M
SD6_WLAN A
DAP-2680q ol T
Open Network and Sharing Center

-
¥ Connect to a Network

Getting information from dlink...

—
|
% Connect to a Network &J
Type the network security key
Security key: |
[ Hide characters
‘ You can also connect by pushing the
% button on the router.
.
i OK -Cancel
T — — — —
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Die WPS-Funktion des DWR-116 kann mithilfe von Windows® 7 konfiguriert werden. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um

Windows® 7 zur Konfiguration der WPS-Funktion zu verwenden:

1. Klicken Sie auf Start und wahlen Sie Computer im Startmend.

2. Klicken Sie links auf Netzwerk.

,ggf Paint
I':‘f Getting Started

6 Windows Media Center

Sticky Notes

% Snipping Tool
% Remote Desktop Connection
Q‘f Magpifier

IIJ Solitaire

Default Programs

Help and Support

> AllPrograms

[ISearch programs and fites

My Computer » - | ¥3 ||| Search Computer el
BT e ——
Organize » System properties Uninstall or change a program Map network drive > = 0O @
457 Favorites 4 Hard Disk Drives (3)
B Desktop Local Disk (C:) Local Disk (D:)
4 Downloads w — — -
| 5 239 GB free of 10.0 GB S 227 6B fres of 00 GB
%l Recent Places
DATA (E)
4@l Libraries SV 205 Gefrec of 531 G

& [ Documents i i
a
> @ Music Devices with Removable Storage (1)

> =] Pictures
DVD RW Drive (F:)
» B Videos =
L

| 4% Computer |
& & Local Disk (C))
» =5 Local Disk (D)

> = DATA (E)

» € Network
g f A100 Workgroup: WORKGROUP Memory: 2.00 GB
’ Processor: Intel(R) Core(TM)2 CPU...
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3. Doppelklicken Sie auf DWR-116.

4. Geben Sie die WPS PIN-Nummer (auf dem Router-Label) im Men
Setup > Wireless Setup (Setup > Einrichtung des drahtlosen
Netzwerks) ein und klicken Sie auf Next (Weiter).

€ > Network »

" [E=RE
v|&: [ Search Network |

Organize ¥ Network and Sharing Center  Add a printer  Add a wireless device g~ 0 @

4 7r Favorites
| @ Recently Change
B Deskiop

16 Downloads

% Recent Places

4 Libraries
&> [F Dacuments
b g Music
1> (5] Pictures
[ Videos

>« Homegroup

= Computer (1)

:&f $p2X3-PC

4 Media Devices (1)

Hg) SP3X3-PC: 5P3X3:

4 Network Infrastructure (1) Select a file to preview.

n

,“? DIR-615

4 8 Computer
& Local Disk (C)
I g Local Disk (D)

1 &8 Buklic mspawa-l T ¢ U ’
. 3items H
1

@ E_l" SetUpa

S —— D SR — —

Metwork
-

To set up a network, type the 8-digit PIN from the router label

You can find the numeric PIN on a label attached to the

router or in the printed information that came from the
fl manufacturer.

PIN: |

|
|
|

~

&
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5. Geben Sie einen Namen fiir das Netzwerk ein.

6. Im die erweiterten Einstellungen zu konfigurieren, klicken Sie auf

das Symbol (» .

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

@ @ Set Up a Network

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable,

Type your network name: f@' Security-enabled network
D-Link Neﬂ Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced): 'Z:\EZ'

'@' Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer

@ Set Up a Network

Give your network a name

‘Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable,

Type your network name: f@' Security-enabled network
D-Link Net Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):

Security key: Security level:
femm-gizb—9vmv [WPAZ-PErsonaI (Recommended) ']
Connect automatically Encryption type:

[AES (Recommended) v]

'@' Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer
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7. Das folgende Fenster wird angezeigt, wahrend der Router
konfiguriert wird.

Warten Sie bis die Konfiguration abgeschlossen ist.

8. Imfolgenden Fenster wird angegeben, dass der Router erfolgreich
eingerichtet wurde.

Notieren Sie sich den Sicherheitsschllssel. Sie bendtigen ihn
moglicherweise, wenn Sie dem Netzwerk zukiinftig ein alteres
drahtloses Gerat hinzufligen moéchten.

9. Klicken Sie auf Close (Schliel3en), um den WPS-Einrichtungsvorgang
abzuschlieBen

Q @ Set Up a Network

Setting up D-Link_Net...

g g

Cancel

- - — S— W -

u @ Set Up a Metwork

D-Link_Net has been successfully set up

To add an older wireless device to this network, you might need to provide this security key

894g-eyd5-g5whb

You can print these network settings for future reference.

For gaming consoles or computers running Windows XP, copy the network profile to a USB drive for
easier set up.

Close
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Windows Vista®

Benutzer von Windows Vista® kdnnen das integrierte Hilfsprogramm fiir drahtlose Verbindungen verwenden. Wenn Sie ein
Programm einer anderen Firma verwenden, lesen Sie bitte im Handbuch Ihres Drahtlos-Adapters zur Hilfe bei der Verbindung
zu einem drahtlosen Netzwerk nach. Die meisten Hilfsprogramme enthalten eine "Site Survey“-Option (Standortibersicht),

die der des Hilfsprogramms in Windows Vista® ahnlich ist (siehe unten).

Wenn die Meldung Drahtlosnetzwerk verfiigbar angezeigt wird,
klicken Sie auf die Mitte der Sprechblase, um das Programm zu 6ffnen

oder

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Symbol
(Computer und Funkwellen) auf lIhrer Task-Leiste (unterer rechter
Fensterbereich neben der Anzeige der Uhrzeit). Wahlen Sie Connect to
a network (Mit einem Netzwerk verbinden).

Das Hilfsprogramm zeigt alle verfligbaren drahtlosen Netzwerke in Ihrem
Bereich an. klicken Sie auf ein Netzwerk (durch die SSID angezeigt) und
klicken Sie dann auf Connect (Verbinden).

Wenn Sie ein starkes Signal erhalten, aber nicht auf das Internet zugreifen
konnen, prifen Sie lhre TCP/IP-Einstellungen fir Ihren kabellosen
Adapter. Weitere Informationen finden Sie unter Grundlagen des
Netzwerkbetriebs in diesem Handbuch.

Mot Connected

L‘. Wireless networks are available.
=

Connect to a network
Metwork and Sharing Center

Ti'| L2001 PiVL
T ' Fnday

W g/17/2007

o[
) ? Connect to a network
Disconnect or connect to another network
Show [All -
ﬁ, VOIPtest Unsecured network alll
-&é‘ dlink Unsecured network Al
-l -
& tuesday ccurity-enabled network o]
El
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WPA/WPA2

Es wird empfohlen, die drahtlose Sicherheit (WPA/WPA2) auf Ihrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor
Sie Ihren kabellosen Adapter konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den
verwendeten Sicherheitsschlissel oder Kennwortsatz kennen.

1. Offnen Sie das Hilfsprogramm fiir Drahtlosnetze in Windows Not Connected
Vista®, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das Agi Wireless networks are available.
entsprechende Symbolin Ihrer Task-Leiste klicken (unterer rechter o
Bildschirmbereich). Wahlen Sie Connect to a network (Mit einem e,
Netzwerk Verbinden). Metwork and Sharing Center

?il L Fivl

- v Y  Fnday

W 817/2007

= e
2. Markieren Sie den Wi-Fi-Namen (SSID), mit dem Sie sich verbinden G .
. . K . ) & onnect to a networl
mochten, und klicken Sie auf Connect (Verbinden).
Disconnect or connect to another network
Show [All M
.ﬁ, VOIPtest Unsecured network !!JJJ i
_%, dlink Unsecured network !!]_U
.55 tuesday Security-enabled network !!JJJ
' El
Set up a connection or network
Open Network and Sharing Center
[ Connect ] I Cancel
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3. Geben Sie den gleichen Sicherheitsschliissel oder den Kennwortsatz
(Wi-Fi-Kennwort) wie den auf lhrem Router ein und klicken Sie auf
Connect (Verbinden).

Die Herstellung der Verbindung kann 20 bis 30 Sekunden dauern. Wenn
keine Verbindung zustande kommt, Uberpriifen Sie die Korrektheit der
Sicherheitseinstellungen. Der Schlissel oder Kennwortsatz muss exakt
mit dem auf dem kabellosen Router tibereinstimmen.

= | E] )
@ ? Connect to a network
Type the network security key or passphrase for Candy
The person whao setup the network can give you the key or passphrase.
Security key or passphrase:
[ Display characters
e If you have a USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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WPS/WCN 2.0

Der Router unterstiitzt Wi-Fi Protection, in Windows Vista® als WCN 2.0 bezeichnet. Die folgenden Anleitungen zum Einrichten
hangen davon ab, ob Sie zum Konfigurieren des Routers Windows Vista® oder Software von Drittanbietern verwenden.

Wenn Sie den Router zum ersten Mal einrichten, ist die Wi-Fi-Sicherheit deaktiviert und nicht konfiguriert. Sie muss sowohl
aktiviert als auch konfiguriert sein, wenn Sie die Vorteile der Wi-Fi-Sicherheit nutzen moéchten. Dazu stehen lhnen drei
grundlegende Methoden zur Verfligung: Verwendung des integrierten Support fir WCN 2.0 in Windows Vista®, eine von
Drittanbietern bereitgestellte Software oder die manuelle Konfiguration.

Wenn Sie Windows Vista® verwenden, melden Sie sich beim Router an und klicken Sie auf das Kontrollkastchen Enable
(Aktivieren) unter Basic > Wireless (Grundeinstellungen > Drahtlos). Verwenden Sie den im Abschnitt Advanced (Erweitert)
> Wi-Fi Protected Setup angezeigten aktuellen PIN oder klicken Sie auf Generate New PIN (Neue PIN generieren) oder Reset
PIN to Default (PIN auf Standard zurticksetzen).

PIN SETTINGS

Cuwrrent PIN - 33468734

| Reset PIN to Defaun | | Generate hes PIN |

Wenn Sie Software von Drittanbietern zum Einrichten der Wi-Fi-Sicherheit nutzen, folgen Sie genau deren jeweiligen
Anweisungen. Fahren Sie anschlieBend mit dem folgenden Teil zum Einrichten des neu konfigurierten Routers fort.
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Windows® XP

Benutzer von Windows® XP kdnnen das integrierte Hilfsprogramm fiir konfigurationsfreie drahtlose Verbindungen (Zero
Configuration Utility) verwenden. Die folgenden Anleitungen gelten fiir Nutzer des Service Pack 2. Wenn Sie ein Programm
einer anderen Firma verwenden, lesen Sie bitte im Handbuch Ihres Drahtlos-Adapters zur Hilfe bei der Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk nach. Die meisten Programme besitzen eine 'Site Survey'-Option (Standorttbersicht), ahnlich dem unten
gezeigten Windows® XP-Programm.

Wenn die Meldung Drahtlosnetzwerk verfiigbar angezeigt wird, P! Wireless networks detected _ B
. . . . . One or more wireless networks are in range of this computer.
klicken Sie auf die Mitte der Sprechblase, um das Programm zu 6ffnen To see the st and connect, cick this message
oder

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das entsprechende Symbol Change Windows Firewal settings

(Computer und Funkwellen) auf lhrer Task-Leiste (unterer rechter Open Network Connections

Fensterbereich neben der Anzeige der Uhrzeit). Wahlen Sie View Repair

Available Wireless Networks (Verfligbare drahtlose Netze anzeigen). ¥iew Available Wireless Networks

''i" Wireless Network Connection 6 |z\

Network Tasks Choose a wireless network

DaS HllfSprOgramm Zeigt a”e Verfugbaren drahthsen Netzwerke & Refresh network list iﬁ\f“';lirigéi;ennfvirvthe\istbalowtocorvrnacttoaﬂirelessnet:a\'orkirvrarvgeorbogetmore

in Ihrem Bereich an. Klicken Sie auf ein Wi-Fi-Netzwerk (mit SSID 2gmamme | o -

angezeigt) und klicken Sie auf Connect (Verbinden). - e aill
5] ;Zilﬁ::;t wireless Unje;resdt wireless netwark. ||]ﬂuu

Wenn Sie ein starkes Signal erhalten, aber nicht auf das Internet e I all

zugreifen konnen, prufen Sie Ihre TCP/IP-Einstellungen fur lhren % Conoeatvonces (a) *=*

ﬁ Security-enabled wireless network:

kabellosen Adapter. Weitere Informationen finden Sie unter
Grundlagen des Netzwerkbetriebs in diesem Handbuch.

This network reg a network key. If you want to connect to this

network, dick Connect.

DGL-4300

(<g>)

1<
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WPA/WPA2

Es wird empfohlen, WPA auf lThrem kabellosen Router oder Access Point zu aktivieren, bevor Sie Ihren kabellosen Adapter

konfigurieren. Wenn Sie sich einem bereits bestehenden Netzwerk anschlieBen, missen Sie den verwendeten WPA-Schlissel
kennen.

1. Offnen Sie das Windows® XP-Programm fiir drahtlose
Netzwerkverbindungen durch Klicken mit der rechten
Maustaste auf das Wireless Computer-Symbol in lhrer
Taskleiste (rechte untere Bildschirmecke). Wahlen Sie View
Available Wireless Networks (Verfligbare drahtlose Netze

Change Windows Firewall settings

Open Metwork Connections

Repair
Yiew Available Wireless Networks

anzeigen).
2. Markieren Sie das Wi-Fi-Netzwerk (SSID), mit dem Sie sich () Wireless Network Connection 6 X

verbinden mochten, und klicken Sie auf Connect (Verbinden). — Choose a wireless network

g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information.
e o (@ Test a
Unsecured wireless network Inuuﬂ
Related Tasks ({i)) default 4
\J) Learn about wireless Unsecured wireless network l[l[l[lu
networking ({ )) salestest

* Erh:fg?reeg.l:e‘;\r::rrk:f i *_;J: Security-enabled wireless netwark l.nun b |

y  testl

'91&- Change advanced
settings

=
HrS Security-enabled wireless network

This network requires a network key. If you want to connect to this

network, dick Connect.

DGL-4300

({ﬂ?) .

£
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3. Das Feld Drahtlose Netzwerkverbindung erscheint. Geben Sie das
WPA-PSK Wi-Fi-Kennwort ein und klicken Sie auf Connect (Verbinden).

Die Herstellung der Verbindung kann 20 bis 30 Sekunden dauern. Kommt
keine Verbindung zustande, Gberprifen Sie die Korrektheit der WPA-PSK-
Einstellungen. Das Wi-Fi-Kennwort muss exakt mit dem auf dem drahtlosen
Router Gibereinstimmen.

Wireless Network Connection f'>__<|

The network 'testl’ requires a network key (also called a WEP key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then didk Connect.

Metwork key: | [ |

Connect l [ Cancel ]
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Fehlerbehebung

Dieses Kapitel enthalt Lésungen zu Problemen, die wahrend der Installation und des Betriebs des DWR-116 auftreten kdnnen. Lesen Sie sich bei dem Auftreten
von Problemen zunachst die folgenden Beschreibungen und Erlduterungen durch. (Die unten aufgefiihrten Beispiele werden anhand von Bildschirmabbildungen
in Windows" XP illustriert. Wenn Sie ein anderes Betriebssystem nutzen, werden die Bildschirmabbildungen den folgenden Beispielen dhnlich sein.)

1. Warum habe ich keinen Zugriff auf das webbasierte Konfigurationsprogramm?

Bei Eingabe der IP-Adresse des D-Link-Routers (192.168.0.1 beispielsweise) stellen Sie keine Verbindung zu einer Website auf dem Internet her oder miissen sie
herstellen. Bei dem Gerat ist das Hilfsprogramm im ROM-Chip des Gerats selbst integriert. Inr Computer muss allerdings in demselben IP-Subnetz sein, um eine
Verbindung zum webbasierten Hilfsprogramm herzustellen.

- Stellen Sie sicher, dass Sie einen aktualisierten Webbrowser mit aktiviertem Java haben. Folgendes wird empfohlen:
« Internet Explorer 6.0 oder hoher
« Netscape 8 oder hoher
« Mozilla 1.7.12 (5.0) oder hoher
- Opera 8.5 oder hoher
- Safari 1.2 oder hoher (mit Java 1.3.1 oder hoher)
« Camino 0.8.4 oder hoher
« Firefox 1.5 oder hoher

«Vergewissern Sie sich, dass die physische Verbindung vorliegt, indem Sie prifen, ob die Verbindung durch durchgehend leuchtende Lampchen auf dem Gerat
angezeigt wird. Zeigt das Gerat kein durchgehend leuchtendes Licht flir die Verbindung an, versuchen Sie es mit einem anderen Kabel oder stellen Sie, sofern
moglich, eine Verbindung zu einem anderen Port auf dem Gerat her. Ist der Computer ausgeschaltet, leuchtet das Verbindungslampchen moglicherweise nicht.

« Deaktivieren Sie alle laufenden Internet Security-Programme auf Ihrem Computer. Software-Firewalls wie z. B. Zone Alarm, Black Ice, Sygate, Norton Personal
Firewall und Windows" XP Firewall kdnnen den Zugang zu den Konfigurationsseiten blockieren. Sehen Sie in den Hilfedateien lhrer Firewall-Software beziiglich
weiterer Informationen zu ihrer Deaktivierung oder Konfiguration nach.
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« Konfigurieren Sie Ihre Interneteinstellungen:

« Gehen Sie auf Start > Einstellungen > Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf das Symbol Internetoptionen.
Klicken Sie auf der Registerkarte Sicherheit auf die Schaltflache zur Wiederherstellung der Einstellungen auf
den Standard.

- Klicken Sie auf die Registerkarte Verbindungen und stellen Sie die Option 'DFU und VPN-Einstellungen' auf
'Keine Verbindung wahlen' Klicken Sie auf die Schaltflache 'LAN-Einstellungen'Vergewissern Sie sich, dass nichts
markiert ist. Klicken Sie auf OK.

- Gehen Sie zur Registerkarte Erweitert und klicken auf die Schaltflache 'Wiederherstellen', um die
Standardeinstellungen wiederherzustellen. Klicken Sie dreimal auf OK.

« Schliel3en Sie lhren Webbrowser (sofern offen) und 6ffnen Sie ihn.
- Rufen Sie das Webmanagement auf. Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse lhres D-Link Routers auf der Adresszeile ein. Dies sollte die
Anmeldeseite fiir hr Webmanagement 6ffnen.
« Wenn Sie immer noch nicht auf die Konfiguration zugreifen kénnen, unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Router fiir 10 Sekunden und schalten Sie ihn dann
wieder ein. Warten Sie weitere 30 Sekunden lang und versuchen Sie dann noch einmal, auf die Konfiguration zuzugreifen. Wenn Sie mehrere Computer haben,
versuchen Sie eine Verbindung tiber einen anderen Computer herzustellen.

2. Was tun, wenn ich mein Kennwort vergessen habe?

Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen haben, miissen Sie lhren Router zuriicksetzen. Leider setzt dieser Vorgang auch alle lhre Einstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurtick.

Um den Router zuriickzusetzen, lokalisieren Sie den Reset- bzw. Riicksetzknopf (ein kleines Loch) auf der Riickseite des Gerats. Verwenden Sie dazu bei
eingeschaltetem Router einen entsprechend spitzen Gegenstand (z. B. eine Bliroklammer) und halten Sie den Knopf 10 Sekunden lang gedriickt. Ziehen Sie den
spitzen Gegenstand aus dem Riicksetzloch. Es folgt der Neustart des Routers. Warten Sie etwa 30 Sekunden, bevor Sie auf den Router zugreifen. Die Standard-
IP-Adresse ist 192.168.0.1. Sobald das Anmeldefenster erscheint, geben Sie als Benutzername admin ein und lassen Sie das Feld zur Eingabe des Kennworts leer.

D-Link DWR-116 Benutzerhandbuch 81



Anhang A - Grundlagen drahtloser Netze

Drahtlose Modi

Es stehen Ihnen grundsatzlich zwei Vernetzungsmodi zur Verfligung:
« Infrastrukturmodus - Alle drahtlosen Clients stellen eine Verbindung zu einem Access Point oder drahtlosen
Router her.
« Ad-Hoc-Modus- Direkte Verbindung zu einem anderen Computer, zur Peer-to-Peer-Kommunikation, mithilfe
von drahtlosen Netzwerkadaptern auf jedem Computer, wie z. B. zwei oder mehr WNA-2330 Wireless Network
Cardbus-Adapter.

Ein Infrastrukturnetzwerk umfasst einen Access Point oder drahtlosen Router. Alle drahtlosen Gerate oder Clients stellen eine Verbindung zum drahtlosen Router
oder Access Point her.

Ein Ad-Hoc-Netzwerk enthalt nur Clients, wie z. B. Laptops mit drahtlosen Cardbus-Adaptern. Alle Adapter miissen sich zur Kommunikation im Ad-Hoc-Modus
befinden.
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Anhang B - Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Uberpriifung lhrer IP-Adresse

Nachdem Sie lhren neuen D-Link-Adapter installiert haben, sollten standardmafig die TCP/IP-Einstellungen eingerichtet werden, um automatisch eine IP-Adresse
von einem DHCP-Server (d. h. drahtlosen Router) zu beziehen. Zur Verifizierung Ihrer IP-Adresse flihren Sie bitte folgende Schritte durch.

Klicken Sie auf Start > Ausfiihren. Geben Sie dann im Feld 'Ausfiihren’ cmd ein und klicken Sie auf OK. (Benutzer von Windows" Vista™ geben cmd im Feld Start
> Suchen ein.)

Geben Sie bei der Eingabeaufforderung ipconfig ein und driicken IR SEUERCILE
Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26081]

Sie auf die Eingabetaste. (C> Copyright 1985-2801 Microsoft Corp.

Die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway flir [ TR EETE I RIS IS T S It
Ihren Adapter werden angezeigt. Mindows 1P Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Wenn die Adresse 0.0.0.0 ist, liberprifen Sie Ihre Adapter-Installation,

Connection—specific DN8 Suffix _ : dlink

die Sicherheitseinstellungen und die Einstellungen auf Ihrem Router. IF Addeess. - - « - - - - - - . . = 18.5.7.114
.. . . . . . Subnet Mask H o o
Einige Firewall-Programme blockieren mdglicherweise eine DHCP- Default Gateway :

Anfrage an neu installierte Adapter. C:\Documents and Settings>_
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Anhang B - Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Statische Zuweisung einer IP-Adresse

Wenn Sie kein(en) DHCP-fahiges(n) Gateway/Router verwenden oder wenn Sie eine statische IP-Adresse zuweisen mussen, flihren Sie bitte die folgenden Schritte
aus:

Schritt 1

Windows' Vista" - Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter > Netzwerkverbindungen
verwalten.

Windows” XP - Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk- und Internetverbindungen.

Windows" 2000 - Klicken Sie vom Desktop aus mit der rechten Maustaste auf Netzwerkumgebung > Eigenschaften.

Schritt 2

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die Ihren Netzwerkadapter darstellt, und wahlen Sie Eigenschaften.

Schritt 3
Markieren Sie Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf Eigenschaften.

Schritt 4
Klicken Sie auf Folgende IP-Adresse verwenden und geben Sie eine IP-Adresse, die auf dem gleichen Subnetz wie lhr Netzwerk ist, oder die LAN IP-Adresse
auf lhrem Router ein.

Beispiel: Wenn die LAN IP-Adresse des Routers 192.168.0.1 ist, erstellen Sie lhre IP-Adresse als 192.168.0.X, wobei X eine Zahl zwischen 2 und 99 ist. Vergewissern
sie sich, dass die gewahlte Zahl nicht im Netzwerk verwendet wird. Richten Sie das Standard-Gateway mit der gleichen Adresse wie der LAN IP-Adresse Ihres
Routers (192.168.0.1) ein.

Richten Sie den primaren DNS-Server mit der gleichen Adresse wie der LAN IP-Adresse lhres Routers (192.168.0.1)
ein. Ein alternativer sekunddrer DNS-Server wird nicht bendétigt. Sie kdnnen auch einen DNS-Server lhres
Internetdienstanbieters eingeben.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

| General |

| f'ou can get IP settings aszigned autornatically if your network. supports
| this capability. Othenwize, you need to ask your network. administrator for
the appropriate |P settings.

Schritt 5
Klicken Sie zweimal auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address

;

| IPaddess [132.168. 0 .52 |
| Subnet mask: [ 255 255 . 255 . 0 |
I Default gateway: i:|-82_1_88_6__1_|

| (%) Use the following DNS server addresses:

Prefred DKS server EEACEEEN

Alternate DNS server:

[asmess ] |
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Anhang C - Technische Daten

Technische Daten

Datenraten ** Antenne
300,150,135,120,90,60,45,30,15 Mbit/s im 802.11n Modus 2 x Externe 5 dBiWi-Fi Antennen
6/9/11/12/18/24/36/48/54 Mbit/s im 802.11g Modus
1/2/5,5/11 Mbit/s im 802.11b Modus LED_Statusanzeigen
3G/4GLTE
Standards WAN
Entspricht dem IEEE 802.11n Standard (2Tx2R) Wi-Fi
IEEE 802.11b/g LAN 1, LAN 2, LAN 3, LAN 4
IEEE 802.3
IEEE 802.3u Strom
5V Gleichstrom/2 A durch externes Netzteil
Frequenz
2,4 -2,4835 GHz Abmessungen (LxBxH)

«148,5x113,5x25 mm
Sicherheit fiir drahtlose Netzwerke

64/128-Bit WEP (Wired Equivalent Privacy) Betriebstemperatur

WPA & WPA2 (Wi-Fi Protected Access) Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C

Firewall Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb)

IP-Filterung Betriebstemperatur: 10% bis 95 %, nicht kondensierend

Network Address Translation (NAT)
MAC-Filterung

VPN
L2TP/PPTP/IPSEC VPN Pass-through

Ports

4 x LAN (RJ-45)
1x WAN

1 x USB
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